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BassLink DC

Thank you for choosing the Infinity BassLink DC. To ensure maximum
performance, we strongly recommend that you have it installed by a
qualified professional — while these instructions offer general installation
guidance, they do not show specific installation methods for your
particular vehicle. If you do not have the necessary tools or hands-on
experience, do not attempt the installation yourself; instead, ask your
authorized Infinity car-audio dealer about professional installation options.
Please refer to your owner’s manaul (available at infinityspeakers.com) for
more detailed instructions. (http://www.infinityspeakers.com)

7

INSTALLATION

IMPORTANT: Disconnect the vehicle’s negative (-) battery terminal
before beginning the installation.

* Always wear protective eyewear when using tools.

e Check clearances on both sides of a planned mounting surface. Be
sure that screws or wires will not puncture brake lines, fuel lines, or
wiring hamesses, and that wire routing will not interfere with the safe
vehicle operation.

* When making electrical connections, make sure they are secure and
properly insulated.

e |f you must replace the fuse, be sure to use the same type of fuse and
current rating as that of the original.

e Drill pilot holes in the mounting surface.

e Attach the BassLink DC to the mounting surface with four appropriate
mounting screws.

NOTE: You may find it more convenient to make all of the connections to
the ampilifier before you permanently mount it

Choosing a Mounting Location

Choose a location that doesn’t prevent you from loading or unloading
cargo, interfere with fold-down seats, or keep you from being able to open
or close the trunk lid, or interfere with the safe operation of the vehicle.

Mounting the BassLink DC

Choose a location that doesn’t prevent you from loading or unloading
cargo, and doesn’t interfere with normal vehicle operation. Then, secure
the mounting bracket using four sheet metal screws in the slots at each of
its four corners. It may be more convenient to mount the bracket without
the BassLink in place, once you have test-fitted the assembly.

To attach the bracket to the BassLink DC, slide the rear arm of the
bracket into the bottom rear slot of the BassLink DC, and allow the
BassLink DC to rest on the bracket. To secure the spring-loaded front
arm of the bracket, turn the knob clockwise until the front arm slides into
the front slot of the BassLink DC.

Rotate clockwise to tighten

BassLink DC wiring harness
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Wiring harness: power, ground,
remote, and speaker-level
connections
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NOTE: to access the power and signal inputs on the BassLink DC, simply
remove the cover on the side panel by pulling. Once all connections are
made, replace the cover.

The included wiring harness features power, ground, remote signal, and
speaker-level input wires.




+12volt Remote Ground

[

To in-dash receiver

& = e >#18AWG (0.82mm?) Wire

>#10AWG (5.26mm?) Wire

Vehicle battery

>#10AWG (5.26mm?) Wire

Vehicle chassis

For power: Connect the 2 yellow power wires from the BassLink DC
hamness to the vehicle’s + (positive) battery terminal. You must also install
a fuse holder with a 25A fuse within 18" of the battery.

For ground: Connect the 2 black ground wires from the BassLink DC
harness directly to a solid point on the vehicle’s chassis. Use sandpaper
to clear the paint from the metal surface at the chassis location. Use a
star-type lock washer to secure the wire.

Remote: Connect the blue/white remote wire from the BassLink DC
harness to the remote output wire on your head unit, if it has one, and
you’re using the line-level inputs.

If you have a head unit with speaker-level outputs only: Use speaker
wire to connect the four speaker-level outputs from the head unit to the
four high-level input wires on the BassLink DC’s harness. If you have a
head unit with only two speaker-level outputs, you can connect the two
outputs to either the front or rear high-level input wires.

Speaker wire color codes on the BassLink DC wiring harness (the
colors of your vehicle’s speaker wires will vary; consult your
owner’s manual, or contact a professional for help identifying
them):

Green Left rear +
Green/black Left rear -
White Left front +
White/black Left front -
Purple Right rear +
Purple/black Right rear -
Gray Right front +
Gray/black Right front -

Plugging in the BassLink DC wiring harness: \When you’ve made all
the necessary power and signal connections to the BassLink DC wiring
harness, plug the harmness into the input marked “POWER/HIGH-LEVEL
IN”.

Line-level Signal Inputs
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If you have a head unit with a dedicated subwoofer output
(line-level): Connect the subwoofer output from the head unit to either the
front or rear line-level inputs using an RCA patch cable (sold separately).

If you have a head unit with four line-level outputs: You can use RCA
patch cables to connect all four line-level outputs to the four line-level
inputs on BassLink DC.

If you have a head unit with only two line-level outputs: You can
connect the two outputs to either the front or rear line-level inputs.

INPUT LEVEL SWITCH

If using an aftermarket radio’s RCA-level outpus, set the Input Level switch
to the “LO” position. If using high-level outputs, start the control-setting
process with the Input Level switch set in the “HI” or “HI2” position.

AUTO TURN ON Switch

If you did not connect the BassLink DC’s remote turn-on connection, set
the Auto Turn On switch to “On”. If you did connect the BassLink DC’s
remote turn-on connection, set the Auto Turn On switch to “Off”.

1. Setting the Gain

Adjusting the gain lets you match the input sensitivity of BassLink DC with

the output of your receiver, and match the relative volume to the rest of

the speakers in your vehicle.

1. Start with gain control set to minimum, and the crossover control and
bass control rotated midway.

2. Choose music with substantial bass content and turn the volume
control on your receiver to % of its total output.

3. Adjust the gain control clockwise, listening carefully to the bass output. If you
hear distortion, turn the gain control counterclockwise to decrease the gain.

4. Switch the phase back and forth to determine which setting provides
the most clean bass output.

5. Adjust the crossover control until the BassLink DC plays only
low-frequency information — you should not hear elements such as
vocals coming from the woofer.

6. Adjust the bass-boost control clockwise or counterclockwise to suit
your taste.

SPECIFICATIONS

Driver Complement : 10”(250mm) Woofer and 10”(250mm)

Passive Radiator.

Amplifier Power . 200W RMS
Frequency Response : 20Hz - 120Hz
Fuse . 25A
Maximum Current Draw 1 22.6A
Quiescent Current Draw  : <450mA

Input Sensitivity : 0.05V-2.0V Low-Level Input;
0.5V —20V High-Level Input

Crossover Frequency : 50Hz — 120Hz

Crossover Slope : 12dB/octave

Bass Boost
Dimensions (L x W x H)

. 0dBto +9dB @ 55Hz
©14-1/2" x 11-1/4" x 14-3/8"

(867.5mm x 284.8mm x 364.9mm)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
www.infinityspeakers.com
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© 2016 HARMAN International Industries, Incorporated. All rights reserved.

Infinity is a trademark of HARMAN International Industries, Incorporated, registered in the
United States and/or other countries. Features, specifications and appearance are subject to
change without notice.
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Merci d'avoir choisi I'Infinity BassLink DC. Pour obtenir des performances
optimales, nous vous recommandons fortement de le faire installer par un
professionnel qualifié, bien que ces instructions offrent des conseils
d'installation généraux, elles ne décrivent pas les méthodes d'installation
spécifiques pour votre véhicule particulier. Si vous ne disposez pas des
outils et de I'expérience pratique nécessaires, ne tentez pas I'installation
vous-méme ; demandez plutdt a votre distributeur audio automobile agréé
Infinity de vous conseiller des options d'installation professionnelles.
Veuillez consulter votre mode d'emploi (disponible sur infinityspeakers.com)
pour obtenir des instructions plus détaillées. (http://www.infinityspeakers.com)
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INSTALLATION

IMPORTANT: débranchez la borne négative de la batterie (-) du

véhicule avant de commencer l'installation.

e Portez toujours des lunettes de protection pour utiliser des outils.

e \Vérifiez les espaces des deux cbtés de la surface de montage prévue.
Veillez a ce que des vis ou des fils ne percent pas de canalisations de
freins, de carburant ou des faisceaux de cablage, et que le
cheminement des fils ne nuira pas a la sécurité de fonctionnement du
véhicule.

e | ors de laréalisation des connexions électriques, veillez a ce qu'elles
soient sres et correctement isolées.

e Sivous devez remplacer le fusible, veillez a utiliser le méme type et
calibre de fusible que I'original.

e Percez des trous pilotes dans la surface de montage.

e Fixez le BassLink DC a sa surface de montage avec quatre vis de
montage appropriées (non incluses).

REMARQUE: Vous pouvez trouver plus pratique de faire toutes les
connexions a |'amplificateur avant de le monter définitivement.

Choix de I'emplacement de montage

Choisissez un emplacement qui ne vous empéche pas de charger ou
décharger les bagages, n'interfere pas avec des sieges repliables, ne vous
empéche pas d'ouvrir ou fermer le couvercle du coffre et qui ne géne pas
une utilisation slre du véhicule.

Montage du BassLink DC

Choisissez un emplacement qui ne vous empéche pas de charger ou
décharger les bagageset qui ne géne pas I'utilisation normale du véhicule.
Fixez le support de montage avec quatre vis a tole (non incluses) dans
chaqgue évidement des quatre coins. Il peut étre plus pratique de monter
le support sans le Basslink en position, apres avoir testé le montage de
I'ensemble.

Pour attacher le support au BassLink DC, faites glisser la patte arriere du
support dans I'évidement arriére inférieur du BassLink DC puis laissez le
BassLink DC reposer sur le support. Pour bloquer la patte avant a ressort
du support, tournez le bouton dans le sens horaire jusqu'a ce que la patte
avant glisse dans I'évidement avant du BassLink DC.

Tournez dans le sens horaire pour serrer

Faisceau de cablage du BassLink DC

ENTREE ALIMENTATION /
NIVEAU HAUT
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Faisceau de cablage :
Connexions d'alimentation, de masse, de
télécommande et de niveau haut-parleur

NOTE: pour accéder aux entrées d'alimentation et de signal du BassLink
DG, retirez simplement le couvercle du panneau latéral en le tirant. Une
fois toutes les connexions réalisées, remontez le couvercle.

Le faisceau de cablage inclus comprend les fils d'alimentation, de masse,
de signal de télécommande et d'entrée de niveau haut-parleur.




Télécommande
+12 volts Masse

[

Vers autoradio

- = >#18AWG (0.82mm?) Fil

>#10AWG (5.26mm?) Fil

Fusible 25 A

I 46cm (18")
ra 1
= -

Batterie du véhicule

>#10AWG (5.26mm?) Fil

Chassis du véhicule

Alimentation : Connectez les 2 fils d'alimentation jaunes du faisceau du
BassLink DC a la borne + (positive) de la batterie du véhicule. Vous devez
également installer un porte-fusible avec un fusible de 25 A a moins de
45 cm (18") de la batterie.

Masse : Connectez les 2 fils de masse noir du faisceau du BassLink DC
directement a un point solide sur le chassis du véhicule. Poncez au papier
abrasif pour enlever la peinture de la surface métallique a I'emplacement
de la connexion a la masse. Utilisez une rondelle de blocage en étoile
pour bloquer la connexion.

Télécommande : Connectez le cable de télécommande bleu/blanc du
faisceau du BassLink DC au cable de sortie de télécommande de votre
autoradio, s'il en a un et si vous utilisez les entrées de niveau ligne.

Si vous avez un autoradioavec sorties haut-parleur uniquement :
Utilisez du cable pour haut-parleur pour connecter les quatre sorties
haut-parleur de I'autoradio principal aux quatre entrées niveau haut du
faisceau du BassLink DC. Si vous avez un autoradio avec uniquement
deux sorties haut-parleur, vous pouvez connecter les deux sorties aux
cébles des entrées haut niveauavant ou arriere.

Les codes de couleurs des cables de haut-parleurs du faisceau de
cablage du BassLink DC (les couleurs des cables de haut-parleurs
de votre véhicule peuvent étre différents ; consultez votre mode
d'emploi ou demandez assistance a un professionnel pour les
identifier) :

Vert Arriére gauche +
Vert/noir Arriere gauche -
Blanc Avant gauche +
Blanc/Noir Avant gauche -
Mauve Arriere droit +
Violet/noir Avrriere droit -

Gris Avant droit +
Gris/noir Avant droit -

Branchement du faisceau de cablage du BassLink DC : Lorsque
vous avez réalisé toutes les connexions d'alimentation et de signal au
faisceau de céblage du BassLink DC, branchez le faisceau dans I'entrée
marquée « POWER/HIGH-LEVEL IN ».

Entrées de signal niveau ligne
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Si vous avez un autoradioavec une sortie ligne subwoofer dédiée :
Connectez la sortie ligne subwoofer de I'autoradio a I'une des entrées de
niveau ligne avant ou arriere avec un céble de liaison RCA (vendu séparément).

Si vous avez un autoradio avec quatre sorties ligne : \Vous pouvez utiliser
des cables de liaison RCA pour connecter les quatre sorties ligne aux quatre
entrées ligne du BassLink DC.

Si vous avez un autoradio avec seulement deux sorties ligne : Vous
pouvez connecter les deux sorties aux entrées ligne avant ou arriere.

COMMUTATEUR DE NIVEAU D'ENTREE

Si vous utilisez les sorties de niveau RCA d'un autoradio de seconde monte,
réglez le commutateur de niveau d'entrée sur la position « LO ». Si vous utilisez
des sorties haut-parleurs, démarrez le processus de parametre de commande
en réglant le commutateur de niveau d'entrée sur les positions « HI » ou « HI2 ».

Commutateur AUTO TURN ON

Si vous n'avez pas relié la connexion d'allumage a distance du BassLink DC,
réglez le commutateur Auto Turn On sur « On ». Si vous avez relié la connexion
d'allumage a distance du BassLink DC, réglez le commutateur Auto Turn On
sur « Off ».

1. Réglage du gain

Le réglage du gain vous permet de faire correspondre la sensibilité d'entrée du
BassLink DC a la sortie de votre autoradioet de faire correspondre le volume
relatif des autres haut-parleurs de votre véhicule.

1. Démarrez avec la commande de gain réglée au minimum et les commandes
de répartition et de graves tournées a mi-course.

2. Choisissez une musique contenant des basses fréquences substantielles et
tournez la commande de volume de votre autoradio au % de sa course
totale.

3. Réglez la commande de gain dans le sens horaire, en écoutant
attentivement la sortie des graves. Si vous percevez une distorsion, tournez
la commande de gain dans le sens trigonométrique pour diminuer le gain.

4. Basculez le commutateur de phase dans les deux sens pour déterminer
quel réglage produit la sortie de graves la plus propre.

5. Réglez la commande de répartition jusqu'a ce que le BassLink DC lise
uniguement les informations des basses fréquences - vous ne devez pas
entendre d'autres éléments tels que les voix dans le haut-parleur grave.

6. Réglez la commande Bass Boost dans le sens horaire ou trigonométrique
en fonction de votre go(t.

Caractéristiques techniques

Ensemble de haut-parleurs . Haut-parleur graves de 250 mm (10")
et radiateur passif de 250 mm (10").

Puissance de I'ampilificateur : 200 W RMS

Réponse en fréquence :20Hz - 120 Hz

Fusible 1 25A

Intensité consommée maximale : 22,6 A

Intensité consommée au repos : 450 mA

Sensibilité en entrée : Entrée niveau bas 0,05V -2,0V;
entrée niveau élevé 0,5 V - 20V

:50Hz - 120 Hz

: 12 dB/octave

:0dBa+9dBab5Hz

D (14-1/2" x 11-1/4" x 14-3/8")
367,5 mm x 284,8 mm x 364,9 mm

Fréquence de croisement
Pente du filtre
Suramplification des graves
Dimensions (L x P x H)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
www.infinityspeakers.com
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© 2016 HARMAN International Industries, Incorporated. Tous droits réservés.

Infinity est une marque commerciale de HARMAN International Industries, Incorporated,
déposée aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays. Les caractéristiques, les spécifications et
I'aspect sont susceptibles d'étre modifiés sans préavis.
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Gracias por elegir Infinity BassLink DC. A fin de garantizar el maximo
rendimiento, es muy recomendable dejar la instalacion en manos de un
profesional cualificado. Aunque estas instrucciones ofrecen pautas
generales de instalacion, no muestran métodos de instalacion especificos
para su vehiculo en particular. Si no dispone de las herramientas
necesarias o de experiencia practica, no intente realizar la instalacion por
su cuenta. En lugar de ello, solicite a su distribuidor de sonido para
automovil Infinity autorizado informacién sobre opciones profesionales de
instalacién. Consulte su manual de instrucciones (disponibles en
infinityspeakers.com) para obtener instrucciones mas detalladas.

(http:// www.infinityspeakers.com)
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INSTALACION

IMPORTANTE: Desconecte el terminal negativo () de la bateria del
vehiculo antes de empezar la instalacion.

e [leve siempre puesta proteccidn ocular mientras utilice herramientas.

e Compruebe el espacio libre a ambos lados de la superficie de montaje
planificada. Asegurese que los tornillos o cables no pinchen lineas de
freno, lineas de combustible ni arneses de cables y que el lugar por
donde pasan los cables no interfiera en el funcionamiento seguro del
vehiculo.

e Al realizar conexiones eléctricas, asegurese que estan aseguradas y
debidamente aisladas.

e En caso de que deba sustituir el fusible, asegurese de usar el mismo
tipo de fusible y la misma corriente nominal que los del fusible original.

e Taladre agujeros piloto en la superficie de montaje.

e Sujete el BassLink DC a la superficie de montaje con cuatro tornillos de
montaje adecuados (no incluidos).

NOTA: Puede encontrar mas coémodo realizar todas las conexiones hacia
el amplificador antes de montarlo de forma permanente.

Seleccionar una ubicacion de montaje

Seleccione una ubicacion que no obstaculice la carga o descarga, no
interfiera con asientos plegables ni impida abrir o cerrar la tapa del
maletero o el funcionamiento seguro del vehiculo.

Montaje del BassLink DC

Seleccione una ubicacion que no impida la carga o la descarga y que no
interfiera con el funcionamiento normal del vehiculo. A continuacion, sujete
el soporte de montaje utilizando cuatro tornillos metélicos (no incluidos) en
las ranuras de cada una de las esquinas. Puede ser mas comodo montar
el soporte sin el BassLink en su lugar, después de comprobar que ambas
cosas se ajustan correctamente al lugar.

Para montar el soporte al BassLink DC, deslice el brazo posterior del
soporte dentro de la ranura posterior del BassLink DC y deje que el
BassLink DC se apoye en el soporte. Para sujetar el brazo delantero del
soporte, accionado con resorte, gire la perilla hacia la derecha hasta que el
brazo delantero se deslice dentro de la ranura delantera del BassLink DC.

Girar hacia la derecha para apretar

Haz de cables de BassLink DC

ENTRADA DE POTENCIA/
NIVEL ALTO
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Haz de cables: conexiones de alimentacion,
tierra, remoto y nivel de altavoz

Nota: Para acceder a las entradas de alimentacién y de sefial en el
BassLink DC, basta con quitar la tapa del panel lateral tirando de ella.
Cuando haya finalizado de realizar las conexiones, vuelva a colocar la tapa.

El haz de cables incluido contiene cables de alimentacion, conexion a
tierra, sefal remota y nivel de altavoz.




Conexién a
+12 voltios Remoto tierra

[

Al receptor en salpicadero

. - >#18AWG (0.82mm?) Cable

>#10AWG (5.26mm?) Cable

1
Fusible de 25 A

(B

Bateria del vehiculo

>#10AWG (5.26mm?) Cable

Bastidor del vehiculo

Para alimentacion: Conecte los 2 cables de alimentacién amarillos del
haz de BassLink DC al terminal positivo (+) de la bateria del vehiculo.
También se debe instalar un soporte para fusible con un fusible de 25 A a
una distancia maxima de 48 cm de la bateria.

Para la conexion a tierra: Conecte los 2 cables negros de conexion a
tierra del haz de BassLink DC directamente a un punto sélido del bastidor
del vehiculo. Utilice papel de lija para quitar la pintura de la superficie
metalica en el lugar del bastidor. Utilice una arandela de fijacion tipo
estrella para asegurar la conexion del cable.

Remoto: Conecte el cable remoto azul/blanco del haz del BassLink DC al
cable de salida remota de la unidad principal, si la hay, y se van a utilizar
las entradas de nivel de linea.

Si dispone de una unidad principal con salidas de nivel de altavoz
solamente: Utiliceelcable de altavoz para conectar las cuatro salidas de
nivel de altavoz de la unidad principal a los cuatro cables de entrada de
alto nivel del haz de cables del BassLink DC. Si tiene una unidad principal
con solo dos salidas de nivel de altavoz, puede conectar las dos salidas a
los cables de entrada de alto nivel frontales o traseros.

Cadigos de color de los cables del altavoz del haz de cables
BassLink DC (los colores del altavoz de su vehiculo pueden variar;
consulte el manual deusuario o pongase en contacto con un
profesional para obtener ayuda para identificarlos):

Verde Posterior izquierdo +

Verde/negro Posterior izquierdo -

Blanco Frontal izquierdo +

Blanco/negro Frontal izquierdo -

Purpura Posterior derecho +
Puarpura/negro Posterior derecho -
Gris Frontal derecho +
Gris/negro Frontal derecho -

Conexion del haz de cables BassLink DC: Cuando haya terminado de
realizar todas las conexiones necesarias de alimentacion y sefial con el
haz de cables BassLink DC, conecte el haz a la entrada marcada como
"POWER/HIGH LEVEL IN".

Entradas de sefal de nivel de linea
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Si dispone de una unidad principal con una salida dedicadas de
subwoofer (nivel de linea): Conecte la salida de subwoofer de la unidad
principal a las entradas de nivel alto delanteras o traseras utilizando un
latiguillo RCA (comercializado aparte).

Si dispone de una unidad principal con cuatro salidas de nivel de
linea: Puede usar latiguillos RCA para conectar las cuatro salidas de nivel de
linea a las cuatro entradas de nivel de linea de BassLink DC.

Si dispone de una unidad principal con solo dos salidas de nivel de linea:
Puede conectar las dos salidas a las entradas de nivel de linea frontales o traseras.

CONMUTADOR DE NIVEL DE ENTRADA

Si utiliza las salidas de nivel de RCA de una radio de recambio, establezca el
conmutador del nivel de entrada a la posicion "LO". Si utiliza las entradas de
nivel alto, empiece el proceso de ajuste de los controles con el conmutador
del nivel de entrada en la posicién "HI" o "HI2".

Conmutador AUTO TURN ON

Si no ha conectado la conexién de encendido remoto del BassLink DG,
ponga el interruptor Auto Turn On en la posicién "On". Si ha conectado la
conexion de encendido remoto del BassLink DC, ponga el interruptor Auto
Turn On en la posicién "Off".

1. Ajustar la ganancia

Ajustar la ganancia permite ajustar la sensibilidad de la entrada del BassLink

DC a la salida de la unidad principal y ajustar el volumen relativo al resto de

altavoces del vehiculo.

1. Empiece con el control de ganancia ajustado al minimo y el control de
circuito de corte y el control de bajos ajustados a la mitad.

2. Seleccione musica con un contenido importante de bajos y gire el control
de volumen de la unidad principal a 3 de su salida total.

3. Ajuste el control de ganancia hacia la derecha, escuchando atentamente a
la salida de bajos. Si escucha distorsion, gire el control de ganancia hacia
la izquierda para reducir la ganancia.

4. Alterne la fase varias veces para determinar qué ajuste proporciona la
salida de bajos mas nitida.

5. Ajuste el control del circuito de corte hasta que el BassLink DC
reproduzca solo informacién de baja frecuencia. No se deberian oir
elementos como la voz saliendo por el woofer.

6. Ajuste el control de potenciacion de bajos hacia la derecha o la izquierda
para ajustarlos a su gusto.

ESPECIFICACIONES

Complemento de las unidades  : Woofer de 10" (250 mm) y radiador
pasivo de 10" (250 mm).

Potencia del amplificador : 200 W RMS

Respuesta en frecuencias :20Hz - 120 Hz

Fusible 125 A

Consumo maximo de intensidad : 22,6 A

Consumo minimo de intensidad  : < 450 mA

Sensibilidad de entrada : Entrada de nivel bajo de 0,05V a?2,0V;
Entrada de nivel alto de 0,5 V a 20V

150 Hz-120 Hz

: 12 dB/octava

:de0dBa+9dBab5Hz

Frecuencia de corte
Pendiente del circuito de corte
Potenciacion de bajos
Dimensiones

(Ancho x Alto x Profundidad) 2 14-1/2" x 11-1/4" x 14-3/8"

(867,5 mm x 284,8 mm x 364,9 mm)
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BassLink DC

Muito obrigado por adquirir o Infinity BassLink DC. Para obter o melhor
desempenho, recomendamos que o equipamento seja instalado por um
profissional qualificado. Estas instrugdes fornecem orienta¢des gerais,
mas nao descrevem os métodos de instalagdo mais apropriados para o
seu veiculo. Se ndo possuir as ferramentas ou a experiéncia necessaria,
nao tente instalar o aparelho sozinho. Em vez disso, fale com seu
revendedor autorizado Infinity e pergunte sobre opc¢des de instalagcao
profissional. Para obter instrucdes mais detalhadas sobre a instalacao,
consulte o manual do proprietério (disponivel em www.infinityspeakers.com).
(http://www.infinityspeakers.com)
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INSTALACAO

IMPORTANTE: Antes de comegar a instalagdo, desconecte o terminal

negativo (-) da bateria do veiculo.

e Use protecao para os olhos sempre que usar ferramentas.

e Verifique 0 espaco disponivel nos dois lados da superficie antes de
montar. Nunca deixe que os parafusos ou fios perfurem mangueiras de
fluido de freio, dutos de combustivel ou chicotes de fiagdo. A passagem
dos fios também n&o deve interferir na seguranca do veiculo.

e Ao realizar conexdes elétricas, verifique se séo seguras e bem isoladas.

e Se precisar trocar um fusivel, use um fusivel novo do mesmo tipo e com
0 mesmo nivel de corrente nominal que o fusivel original.

e Perfure orificios-piloto na superficie na qual o equipamento sera
montado.

e |nstale o BassLink DC na superficie de montagem usando quatro
parafusos de montagem apropriados (ndo incluidos).

OBSERVAGAO: Pode ser mais conveniente realizar todas as conexdes
do amplificador antes de tentar monta-lo em seu local definitivo.

Selecionando o local de instalacao

Escolha um local que néo bloqueie a colocagéo ou retirada de bagagens,
interfira em assentos dobraveis, dificulte a abertura ou o fechamento da
tampa do porta malas ou interfira na operagao segura do veiculo.

Montando o BassLink DC

Escolha um local que n&o bloqueie a colocagéo ou retirada de bagagens,
interfira em assentos dobraveis ou interfira na operagéo segura do veiculo.
Em seguida, fixe o suporte de montagem usando quatro parafusos
metalicos para chapa (ndo incluidos) nos encaixes localizados nos quatro
cantos do amplificador. Pode ser mais conveniente montar o suporte sem
o BassLink apds testar a montagem.

Para encaixar o BassLink DC no suporte, deslize a alavanca traseira do
suporte até o sulco na parte inferior traseira da caixa de som até que ela
fique apoiada no suporte. Para fixar a alavanca frontal do suporte, gire o
botdo em sentido horario até a alavanca frontal deslizar e entrar no sulco
frontal do BassLink DC.

Gire em sentido horario para apertar

Chicote de fiacao BassLink DC

ENTRADA DE ALIMENTAGAO E
SINAL DE ALTO NIVEL
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Chicote de fiacao: Conexdes de alimentacéo,
aterramento, remoto e caixas de som

Observacao: Para acessar todas as conexdes de alimentacgao e sinal do
BassLink DC, basta puxar e retirar a tampa do painel lateral. Quando
terminar de realizar as conexdes, recoloque a tampa.

O chicote de fiagéo incluido com o equipamento inclui fiagao de
alimentacao, aterramento, sinal remoto e entradas de nivel de alto-falante.




+12 volts Remoto Terra

[

Para aparelho de som no painel

& - - = >#18AWG (0.82mm?) Fiagao

>#10AWG (5.26mm?) Fiagao

Fusivel de 25 A

I 46cm(18")

.

Bateria do veiculo

>#10AWG (5.26mm?) Fiagao

Chassi do veiculo

Alimentacao: Conecte os dois fios de alimentagdo amarelos do chicote
do BassLinkDC ao terminal positivo (+) da bateria do veiculo.
Obrigatoriamente, instale também um porta-fusivel com um fusivel de 25
Aa no maximo 30 cm da bateria.

Aterramento: Conecte os dois fios de aterramento (preto) do chicote do
BassLinkDC diretamente em um ponto soélido no chassi do veiculo. Use
uma lixa para retirar a tinta da superficie metélica do ponto do chassi ao
qual o fio seré ligado. Use uma arruela em estrela para fixar o fio.
Controle remoto: Conecte o fio do controle remoto (azul e branco) do
chicote do BassLink DC ao fio de saida do controle remoto da unidade
(se houver) e use as entradas de nivel de linha.

Aparelhos que possuem apenas saidas de nivel de alto-falante:
Use fios de alto-falante para conectar as quatro saidas de nivel de
alto-falante aos quatro fios de entrada de alto nivel do chicote do
BassLinkDC. Se o seu aparelho possuir apenas duas saidas de nivel de
alto-falante, conecte as duas saidas aos fios de entrada de alto nivel
frontais ou traseiros.

Os caddigos de cor dos fios de alto-falante do chicote do
BassLinkDC (As cores dos fios dos alto-falantes do veiculo variam;
consulte o0 manual do proprietario ou procure um profissional que
possa ajudar a identifica-los.) sdo os seguintes:

Verde Traseiro esquerdo +

Verde e preto Traseiro esquerdo -

Branco Frontal esquerdo +
Branco e preto Frontal esquerdo -
Roxo Traseiro direito +

Roxo e preto Traseiro direito -
Cinza Frontal direito +

Cinza e preto Frontal direito -

Conectando o chicote do BassLinkDC: Depois de conectar a fiagao
de sinal e alimentac¢ao ao chicote do BassLinkDC, conecte o chicote na
entrada indicada por POWER/HIGH-LEVEL IN.

Entradas de sinal de nivel de linha
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Aparelhos que possuem uma saida dedicada para subwoofer (nivel de
linha): Conecte a saida de subwoofer da unidade principal as entradas de nivel
de linha frontal ou traseira usando um cabo de conexéo RCA (vendido
separadamente).

Aparelhos que possuem quatro saidas de nivel de alto-falante: Use

cabos de conexdo RCA para conectar todas as quatro saidas de nivel de linha

as quatro entradas de nivel de linha do BassLink DC.

Aparelhos que possuem duas saidas de nivel de alto-falante: Conecte

duas saidas as entradas de nivel de linha frontais ou traseiras.

CHAVE DE NiVEL DE LINHA

Se usar saidas de conexdes RCA de radios after-market, coloque o nivel de

entrada na posi¢ao LO. se usar saidas de alto nivel, inicie 0 processo de ajuste

de controle colocando a chave de nivel de linha nas posi¢des HI ou HI2.

Chave AUTO TURNON

Se a conex&o de ligagdo remota do BassLinkDC n&o for ligada, coloque a

chave Ligagdo Automatica na posicao Liga. Se a conexao de ligagao remota

do BassLinkDC for ligada, coloque a chave Ligagcdo Automatica na posi¢cao

Desligada

1. Ajuste de ganho

O controle de ganho permite ajustar a sensibilidade de ganho do BassLinkDC

de acordo com a saida do aparelho de som e o volume relativo com o resto

dos alto-falantes do veiculo.

1. Inicialmente, coloque o controle de ganho no minimo e os controles de
Crossover e graves na posicdo média.

2. Reproduza uma musica com graves acentuados e coloque o controle de
volume do aparelho em % do valor total.

3. Gire o controle de ganho em sentido horario e ouga atentamente a saida de
graves. Se houver distorgao, gire o controle de ganho em sentido
anti-horario para diminuir o ganho.

4. Cologue a chave de fase em ambas as posi¢des para identificar aquela que
produz graves mais limpidos.

5. Ajuste o controle de crossover até o BassLinkDC reproduzir apenas sons
de baixa frequéncia sem que o woofer emita nenhum som mais agudo
(p.ex. vocal).

6. Gire o controle de graves em sentido horério ou anti-horario de acordo com
sua preferéncia.

Especificacoes

Driver complementar : Woofer de 10"(250 mm) e radiador

passivo de 10"(250 mm)

Poténcia de amplificador : 200 Wrms
Resposta de frequéncia :20Hz a 120 Hz
Fusivel 125 A

Corrente maxima 1226 A
Corrente maxima em

estado quiescente 1 <450 mA

Sensibilidade de entrada

Frequéncia de crossover
Inclinagcéo do crossover
Boost de graves
Dimensoes (C x L x A)

. entrada de baixo nivel de 0,05 a2,0V;

entrada de alto nivel 0,5 a 20V

:50a 120 Hz

: 12 dB/oitava
:0dBa+9dBab5Hz

1 367,5 mm x 284,8 mm x 364,9 mm

(14-1/2" x 11-1/4" x 14-3/8")
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BassLink DC

Grazie per aver acquistato Infinity Basslink DC. Per garantire il massimo
delle prestazioni, raccomandiamo vivamente di farlo installare da un
professionista qualificato - queste istruzioni rappresentano una guida
generale all'installazione, ma non illustrano le tecniche di installazione
specifiche per la vostra vettura. Se non si possiedono gli strumenti
necessari o |'esperienza necessaria, non tentare di procedere
all'installazione da soli; chiedere invece informazioni sulle opzioni di
installazione professionale ad un rivenditore autorizzato Infinity. Si prega di
fare riferimento al manuale utente (disponibile su infinityspeakers.com) per
istruzioni piu dettagliate. (http://www.infinityspeakers.com)
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INSTALLAZIONE

IMPORTANTE: Prima di iniziare I'installazione, scollegare il terminale
negativo (-) della batteria del veicolo.

e Quando si usano gli attrezzi, indossare sempre gli occhiali di
protezione.

e Controllare che vi sia spazio libero su entrambi i lati della superficie di
montaggio prevista. Accertarsi che le viti 0 i cavi non forino le linee dei
freni, le linee del carburante o i cablaggi e che l'instradamento dei cavi
non interferisca con il funzionamento in sicurezza del veicolo.

e Durante la realizzazione delle connessioni elettriche, accertarsi che
siano salde e correttamente isolate.

¢ Nel caso in cui occorra sostituire un fusibile, accertarsi di usare lo
stesso tipo di fusibile e la corrente nominale dell'originale.

e Praticare i fori pilota nella superficie di montaggio.

e Fissare il BassLink DC alla superficie di montaggio con quattro viti di
montaggio idonee (non incluse).

NOTA: Potreste trovare piu comodo realizzare tutte le connessioni

all'amplificatore prima di montarlo in modo definitivo.

Scelta della posizione di montaggio

Scegliere un punto che non intralci il carico e lo scarico di merci, che non
interferisca con i sedili ribaltabili, che non impedisca di essere in grado di
aprire o chiudere il cofano del bagagliaio, e che non interferisca con il
funzionamento in sicurezza del veicolo.

Montaggio del BassLink DC

Scegliere un punto che non intralci il carico e lo scarico di merci, e che
non interferisca con il funzionamento in sicurezza del veicolo. Quindli,
fissare la staffa di montaggio utilizzando quattro viti per lamiera (non
incluse) da inserire negli slot in ciascuno dei suoi quattro angoli. Potrebbe
essere piu comodo montare la staffa senza il BassLink , una volta fatte le
opportune prove di ingombro.

Per fissare la staffa al BassLink DC, far scivolare il braccio posteriore della
staffa nello slot posteriore inferiore del BassLink DC, e rilasciare il
BassLink DC sulla staffa stessa. Per fissare il braccio anteriore a molla
della staffa, girare la manopola in senso orario fino a quando il braccio
anteriore scivola nella fessura anteriore del BassLink DC.

Ruotare in senso orario per stringere

Cablaggio del BassLink DC

ALIMENTAZIONE/
INGRESSO HI-LEVEL
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Connettore Cablaggio: Collegamenti
alimentazione, terra, remote, e speaker-level

Nota: per accedere agli ingressi dell'alimentazione e del segnale sul
BassLink DC, é sufficiente rimuovere il coperchio sul pannello laterale
tirandolo. Una volta effettuati i collegamenti, riposizionare la copertura.

Il cablaggio in dotazione ¢ relativo all'alimentazione, messa a terra, remote
e cavi ingresso speaker-level.




+12volt Remote  Terra
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Alla sorgente

. - >#18AWG (0.82mm? Cavo

>#10AWG (5.26mm? Cavo

Fusibile 25A

1| 18" (46 cm)

ra 1

Batteria del veicolo

>#10AWG (5.26mm?) Cavo

Telaio del veicolo

Per I'alimentazione: Collegare i 2 cavi di alimentazione gialli del
connettore cablato delBassLink DC al terminale + (positivo) della batteria
del veicolo. E inoltre necessario installare un supporto per fusibile con un
fusibile da 25A a non piu di 18" dalla batteria.

Per la messa a terra: Collegare i 2 cavi neri della messa a terra del
connettore cablato del BassLink DC direttamente ad un punto solido sul
telaio del veicolo. Utilizzare della carta vetrata per rimuovere la vernice
dalla superficie metallicain corrispondenza del telaio. Usare una rondella di
bloccaggio a stella per fissare il cavo.

Remote: Collegare il cavo blu/bianco del remote del connettore cablato
del BassLink DC al cavo remote out della sorgente, se ne & dotata, e se si
stanno utilizzando gli ingressi line-level.

Se si dispone di una sorgente dotata unicamente delle uscite
speaker-level: Utilizzare i cavi speaker per collegare le quattro uscite
speaker-level della sorgente ai quattro cavi ingresso high-level del
connettore cablato del BassLink DC. Se si dispone di una sorgente con
due sole uscite speaker-level, & possibile collegare indipendentemente le
due uscite ai cavi ingresso high-level anteriori 0 posteriori.

Ecco di seguito il codice-colore dei cavi speaker del connettore
cablato del BassLink DC (i colori dei cavi speaker del veicolo
dipendono dallo specifico modello; consultare il manuale utente, o
rivolgersi ad un professionista ):

Verde Posteriore Sinistro+
Verde/nero Posteriore Sinistro -
Bianco Anteriore sinistro +

Bianco/nero Anteriore sinistro -

Viola Posteriore Destro +
Viola/nero Posteriore Destro -
Grigio Anteriore destro +
Grigio/nero Anteriore destro -

Collegamento del connettore cablato del BassLink DC: Dopo aver
effettuato tutti i collegamenti dell'alimentazione e del segnale al connettore
cablato del BassLink DC, collegare il connettore all'ingresso con la scritta
"POWER/HIGH-LEVEL IN".

Ingressi Line-level

U
|
A A A

73A37 3NIT OSSIHONI

1NOY4d

<4

Se si dispone di una sorgente con un'uscita subwoofer dedicata
(line-level): Collegare I'uscita subwoofer della sorgente agli ingressi
line-level front o rear tramite un cavo RCA (venduto separatamente).

Se si dispone di una sorgente dotata di quattro uscite line-level: E
possibile utilizzare cavi RCA per collegare tutte le quattro uscite line-level
ai quattro ingressi line-level del BassLink DC.

Se si dispone di una sorgente dotata di solo due uscite line-level: E
possibile collegare le due uscite sia agli ingressi line-level front o rear.

INTERRUTTORE LIVELLO IN INGRESSO:

Se si utilizzano le uscite RCA-level di una sorgente aftermarket, impostare
I'interruttore del livello in ingresso sulla posizione "LO". Se si utilizzano le
uscite high-level, iniziare il processo di controllo dell'impostazione con
I'interruttore del livello in ingresso in posizione "HI" o "HI2".

Interruttore AUTO TURN ON

Se non si & effettuato il collegamento remote dell'accensione del BassLink
DC, impostare I'interruttore Auto Turn On su "On". Se si ¢ effettuato il
collegamento remote dell'accensione del BassLink DC, impostare
I'interruttore Auto Turn On su "Off".

1. Impostazione del Guadagno

La regolazione del guadagno permette di abbinare la sensibilita in ingresso
del BassLink DC con Il'uscita della sorgente, e abbinare il volume rispetto
al resto degli altoparlanti nel veicolo.

1. Cominciare con il controllo del guadagno impostato al minimo, e con il
controllo del crossover ed il controllo dei bassi ruotati a meta.

2. Scegliere una traccia musicale con un elevato contenuto di bassi e
impostare il controllo del volume dell'autoradio a tre-quarti del livello
massimo.

3. Regolare il controllo del guadagno in senso orario, ascoltando
attentamente la riproduzione dei bassi. Se il suono & distorto, ruotare il
controllo del guadagno in senso antiorario per ridurre il guadagno.

4. Spostare il controllo della fase in avanti e indietro per determinare quale
impostazione fornisce una migliore riproduzione delle basse frequenze.

5. Regolare il controllo del crossover fino a quando il BassLink DC
riproduce solo le basse frequenze - dal woofer non si dovrebbero
sentire riprodotti elementi come le voci.

6. Regolare il comando bass-boost in senso orario od antiorario a
seconda dei propri gusti.

SPECIFICHE

Driver : Woofer da 10''(250mm) e radiatore
passivo da 10"'(250mm).

Potenza dell' Amplificatore : 200W RMS

Risposta in Frequenza : 20Hz — 120Hz

Fusibile 1 25A

Assorbimento Corrente Max 1 22,6A

Assorbimento Corrente a Riposo : <450mA

Sensibilita in Ingresso :0.05V-2.0V Ingresso Low-Level ;
0.5V - 20V Ingresso High-Level

: 50 Hz - 120Hz

: 12dB/ottava

: da 0dB a +9dB @ 55Hz

0 14-1/2" x 11-1/4" x 14-3/8"
(867,5mm x 284,8mm x 364,9mm)

Frequenze di Crossover
Pendenza Crossover
Bass Boost

Dimensioni (L x P x A)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
www.infinityspeakers.com

P N
HARMAN

N

© 2016 Harman International Industries, Incorporated. Tutti i diritti riservati.

Infinity € un marchio di HARMAN International Industries, Incorporated, registrato negli
Stati Uniti e/0 negli altri Paesi. Le funzionalita, le specifiche e I'aspetto sono passibili di
modifiche senza preawviso.



A INfini

~ wHARMA

BassLink DC

Vielen Dank, dass Sie sich fUr den Infinity BassLink DC entschieden
haben. Um die maximale Leistung zu erzielen, empfehlen wir Ihnen, das
Gerat durch einen ausgebildeten Fachmann installieren zu lassen. Diese
Anweisungen enthalten zwar allgemeine Installationsbeschreibungen,

jedoch nicht eventuelle bzw. spezielle Installationsmethoden fur Ihr Fahrze-

ug. Falls Sie nicht Uber die daflr erforderlichen Gerate oder die notwen-
dige Erfahrung verflgen, versuchen Sie nicht, die Installation selbst
durchzuflhren. Fragen Sie stattdessen lhren autorisierten Handler flr
Infinity-Fahrzeuggerate nach den Moglichkeiten einer professionellen
Installation. Detailliertere Anweisungen finden Sie im Benutzerhandbuch
unter infinityspeakers.com. (http://www.infinityspeakers.com)
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INSTALLATION

WICHTIG: Klemmen Sie den Minus-(-)-Pol der Fahrzeugbatterie vor
Beginn der Installation ab.

® Tragen Sie immer eine Schutzbrille, wenn Sie mit Werkzeugen arbeiten.

e Prifen Sie die Absténde auf beiden Seiten der vorgesehenen Montage-
flache. Achten Sie darauf, dass Schrauben oder Kabel keine Bremslei-
tungen, Kraftstoffleitungen oder Kabelbdume durchstechen und dass
die Kabelfuhrung nicht den sicheren Betrieb des Fahrzeugs
beeintrachtigt.

e Achten Sie beim Herstellen von elektrischen Verbindungen darauf, dass
diese sicher und korrekt isoliert sind.

e \Wenn eine der Sicherungen ersetzt werden muss, achten Sie darauf,
den gleichen Sicherungstyp und die korrekten Nennwerte wie beim
Original zu verwenden.

e Bohren Sie Fihrungslcher in die Montageflache.

e Befestigen Sie den BassLink DC mit vier passenden Befestigungss-
chrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) an der Montageflache.

HINWEIS:Mdglicherweise ist es einfacher, erst alle Anschllisse am
Verstérker einzustecken, bevor Sie ihn dauerhaft montieren.

Auswahl des Montageortes
Wahlen Sie einen Standort aus, der Sie nicht beim Be- und Entladen des
Fahrzeugs behindert, nicht den verstellbaren Sitzen im Wege steht, Sie

nicht am Offnen bzw. SchlieBen desKofferraums hindert oder den sicheren

Betrieb des Fahrzeugs einschrankt.

Montage des BassLink DC

Wahlen Sie einen Standort aus, der Sie beim Be- und Entladen des
Fahrzeugs nicht behindert, und den sicheren Betrieb des Fahrzeugs nicht
einschrankt. Sichern Sie anschlieBend die Montageklammern mit vier
Blechschrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) in den vier Lochern in
den Ecken. Es ist mdglicherweise einfacher, zunéchst die Klammer ohne
den BassLink zu montieren um die Passgenauigkeit zu testen.

Befestigen Sie die Klammer am BassLink DC, indem Sie den hinteren Arm
der Klammer in das hintere untere Loch des BassLink DC einschieben
und lassen Sie den BassLink DC sich auf die Klammer legen. Sichern Sie
den federbelasteten vorderen Arm der Klammer indem Sie den Knauf im
Uhrzeigersinn drehen bis der vordere Arm in das vordere Loch des
BassLink DCeinrastet.
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Verkabelung: Strom, Erdung, Fernsteuerung
und Lautsprecher-Anschlisse

Verkabelung des BassLink DC

Hinweis: Ziehen Sie die Abdeckungen der Seite des BassLink DC einfach
ab, um Zugang zu den Strom- und Signalanschliissen zu erhalten.
Nachdem alle Anschlisse eingesteckt sind, setzen Sie die Abdeckung
wieder auf.

Der Kabelstrang besteht aus Kabeln fiir Strom, Erdung, Fernsteuerungs-
signal und Lautsprecher.




Fernsteuerung
+12 volt Erdung

[

Zum Receiver im Armaturenbrett

. - >#18AWG (0.82mm?) Draht

>#10AWG (5.26mm?) Draht

25A-Sicherung

I 46cm (18")

rA I,

Fahrzeugbatterie

>#10AWG (5.26mm?) Draht

Fahrgestell

Stromanschluss: SchlieBen Sie die 2 gelben Stromkabel vom
Kabelstrang des BassLink DC an den +-Anschluss der Batteriekonsole an.
Zudem mussen Sie einen Sicherungshalter mit einer 25A-Sicherung im
Abstand von 46cm (18") von der Batterie installieren.

Die Erdung: SchlieBen Sie die 2 schwarzen Erdungskabel aus dem
Kabelstrang des BassLink DC direkt an einen festen Punkt der
Fahrzeugkarosserie an. Verwenden Sie Schleifpapier, um die Farbe von der
Metalloberflache an diesem Karosserieteil zu entfernen. Verwenden Sie
einesternférmige Sicherungsscheibe, um den Kabelanschluss zu sichern.

Fernsteuerung: SchlieBen Sie das blau/weil3e Fernsteuerungskabel aus
dem Kabelstrang des BassLink DC an den Fernsteuerungsanschluss lhres
Hauptgerats an, sofern dieses Uber einen entsprechenden Anschluss
verfligt und Sie die Line-Eing&nge benutzen.

Falls Sie ein Hauptgerat haben, das nur Giber Lautsprecher-An-
schliisse verfiigt: SchlieBen Sie die vier Lautsprecher-Anschliisse vom
Hauptgerat an die vier entsprechenden Eingangskabel aus dem
Kabelstrang des BassLink DC an. Falls Sie ein Hauptgerat haben, das nur
Uber zwei Lautsprecher-Ausgange verflgt, kdnnen Sie die beiden
Ausgénge entweder an die vorderen oder an die hinteren entsprechenden
Eingangskabel anschlieBen.

Die Farben der Lautsprecherkabel im Kabelstrang des BassLink
DC (die Farben der Lautsprecherkabel lhres Fahrzeugs kénnen
davon abweichen - schauen Sie in lhrem Benutzerhandbuch nach
oder wenden Sie sich an einen Fachmann, um die einzelnen Kabel
richtig zu identifizieren):

Griin Links hinten +
Griin/Schwarz Links hinten -
WeiB3 Links vorn +
WeiB3/Schwarz Links vorn -
Violett Rechts hinten +
Violett/Schwarz Rechts hinten -
Grau Rechts vorne +
Grau/Schwarz Rechts vorne -

Anschluss des Kabelstranges des BassLink DC: Nachdem Sie alle
Strom- und Signalanschlisse richtig mit dem BassLink DC verbunden
haben, stecken Sie den Kabelstrang in den Anschluss mit der Bezeich-
nung "POWER/HIGH-LEVEL IN".

Line-Signaleingange
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Falls Sie ein Hauptgerat mit einem festen Subwoofer-Ausgang haben
(Line-Anschluss): SchlieBen Sie den Ausgang des Subwoofers von dem
Hauptgeréat entweder an die vorderen oder an die hinteren Line-Anschllisse mittels
eines RCA-Patchkabels (nicht im Lieferumfang enthalten) an.

Falls Sie ein Hauptgeréat mit vier Line-Ausgéngen haben: Sie kdnnen alle vier
Line-Ausgange mit einem RCA-Patchkabel an die vier Line-Eingdnge am BassLink
DC anschlieBen.

Falls Sie ein Hauptgerat mit nur zwei Line-Ausgédngen haben: Sie kénnen
die zwei Ausgénge entweder an die vorderen oder an die hinteren Line-Eingange
anschlieBen.

EINGANGSANSCHLUSS-SCHALTER

Falls Sie die RCA-Ausgénge eines nachtréglich/separat gekauften Radios verwen-
den, schalten Sie den Eingangsschalter auf "LO" um. Falls Sie High-Ausgange
verwenden, beginnen Sie den Vorgang flr die Steuerungseinstellung mit dem
Einschalten des Eingangsschalters auf "HI" oder "HI2".

Schalter fiir das automatische Einschalten (AUTO TURN ON)

Falls Sie die Einschaltverbindung der Fernsteuerung des BassLink DC nicht
angeschlossen haben, setzen Sie den Schalter flr das automatische Einschalten
auf "Ein" ("On"). Falls Sie die Einschaltverbindung der Fernsteuerung des BassLink
DC angeschlossen haben, setzen Sie den Schalter fir das automatische
Einschalten auf "Aus" ("Off").

1. Eingangsempfindlichkeit (Gain) einstellen

Mit dieser Option kénnen Sie die Eingangsempfindlichkeit des BassLink DC am
Ausgang lhres Hauptgerats anpassen und die relative Lautstérke zu den anderen
Lautsprechern in lhrem Fahrzeug bestimmen.

1. Beginnen Sie mit der minimalen Eingangsempfindlichkeit (Gain) und mittlerer
Crossover- und Bass-Steuerung.

2. Wéhlen Sie eine Musik mit intensivem Bass aus und drehen Sie den Lautstérk-
eregler lhres Hauptgeréts auf 3 des Maximalwerts.

3. Passen Sie die Eingangsempfindlichkeit im Uhrzeigersinn an, und achten Sie
dabei genau auf den Bass. Falls Sie Verzerrungen horen, reduzieren Sie die
Eingangsempfindlichkeit indem Sie den Knopf gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

4. Schalten Sie entsprechend hin- und her, bis Sie den klarsten Bass erhalten
haben.

5. Passen Sie die Crossover-Steuerung an bis der BassLink DC nur Inhalte mit
Niederfrequenz abspielt - Elemente wie z.B. Vokale sollten Sie nicht aus dem
Woofer héren.

6. Passen Sie die Bass-Boost-Steuerung nach lhrem persénlichen Geschmack
an (im Uhrzeigersinn oder entgegengesetzt).

Technische Daten

Lautsprecherkomponenten : 250mm-Tiefténer (10")

und 250mm-Passivstrahler (10").

Verstarkerleistung : 200W RMS
Frequenzgang 1 20Hz — 120Hz
Sicherung 1 25A
Maximale Stromaufnahme . 22,6A

Stromaufnahme im Ruhezustand  : <450mA
Eingangsempfindlichkeit :0.05 V- 2.0 V Niedrigeingang;
0.5V - 20V Hocheingang

Crossover-Frequenz : 50Hz — 120Hz

Crossover-Neigung . 12dB/Oktave

Bass-Verstarkung : 0dB bis+9dB @ 55Hz

Abmessungen (L x B x H) D (14-1/2" x 11-1/4" x 14-3/8")
367,5mm x 284,8mm x 364,9mm

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
www.infinityspeakers.com
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BassLink DC

Bnaropapwvm Bac 3a nprnobpeteHue cuctemsl Infinity BassLink DC. Ana
obecneyeHNa MaKCMMasbHbIX SKCMyaTaLMOHHBIX Ka4eCTB Mbl HACTOATEIbHO
peKkomMeHfyem npusseyb AnA YCTaHOBKW CUCTeMbl KBaNNPULIMPOBaHHbIX
cneumanucTos. MpeacTaBneHHble B JaHHOW MHCTPYKLUM 06LiMe YKa3aHUs No
YCTaHOBKe He ABATCA METOAAaMU YCTaHOBKM, MOAXOAALLMMY KOHKPETHO
[NA Balero Tuna aBTomo6mna. Ecnm y Bac HeT HeO6XOAUMbIX MHCTPYMEHTOB
WU NPaKTUYECKNX HaBbIKOB, He MbITaTeCh BbIMOSHUTL YCTaHOBKY
camocToATenbHo. O6paTUTECh K MECTHOMY OdULIManbHOMY AUEpPY MO
npopaaxe aBToMOGWNbHbIX ayanocucTem Infinity, u Bam nocoseTytoT
npodeccroHanbHbIX CNeuranmcToB No ycTaHoBKe. bonee nogpo6Hbie
VNHCTPYKLMMN MOXKHO HaliTV B PyKOBOACTBE MNofb3oBaTtens (Ha cante
infinityspeakers.com). (http://www.infinityspeakers.com)

YcTaHoBKa

BAXHO: MNepepn Hauanom ycTaHOBKM OTCOeANHUTE OTpuLaTeNbHY!O ()

KIeMMy akkyMynaTopa.

« Tpu NCcNonb30BaHUM NHCTPYMEHTOB BCEraa HaieBawTe 3alUTHbIE OUKU.

« [MpoBepbTe 3a30pbl C 06€rX CTOPOH OnpeAeneHHOM NOBEPXHOCTU
MOHTaXa. Y6eanTech, YTO BUHTbI U NPoBoAa He byayT npobusatb
TPYOKU TOPMO3HOI CUCTEMBI, TOMSIMBOMPOBOADI UM XKIyTbl TPOBOAOB U
4TO NPOBOAKA He byaeT MellaTb 6e30MacHO SKCMyaTaluy aBToMoounA.

« [pwv BbINONHEHMN SNEKTPUYECKMX COEANHEHNI YOeaunTech, YTo
COeANHEHVA HAZEXHbI 1 HagNIexallyM 06pa3om 3an30/IMPOBaHbI.

+ TNpwu HeobXxoANMOCTY 3aMeHbl NpefoXpaHnTens ybeautech, 4to TUM 1
HOMWHAJbHbI TOK HOBOFO NPefoXpPaHnNTeNs COOTBETCTBYIOT
OpUrHaNIbHOMY.

« [MpoceepnuTe B NOBEPXHOCTN MOHTaXa HanpaeAtoLWmne oTBepCTUA.

« [MpukpenuTe BassLink DC kK NOBEPXHOCTN MOHTa)a YeTblpbMsi
NoAXOAAWMMMN KPENEXHBIMU BUHTAMU (HEe BXOAAT B KOMIMJIEKT NOCTaBKM).

MNPUMEMAHMUE: [1na yno6cTBa yCTaHOBKU peKoMeHAyeM NOAKUUTb BCe
NpoBOofAa K yCUANTENIO NPeXe, YeM OKOHYATENbHO 3aKpenATh ero.

Bbi6op MecTa yCTaHOBKU

BbibepuTe MecTo, rae cuctema He GyAeT MeLuaThb 3arpy»kaTb UK BbirpyXaTb
6arax, CKnafblBaTb CMAeHUA MMBO OTKPbIBATb UMM 3aKPbIBaTb KPbILLKY
6araxHuKa v He 6yaeT mellaTb 6e30nacHO SKCMayaTaLmMy aBTOMO6UNA.

YcraHoBKa cuctembl BassLink DC

BbibepuTte MecTo, rae cucteMa He GyaeT MeLuaTb 3arpyXaTb UK BbIFpyxaTb
6arax v He 6yfeT MellaTb HOPManbHOW 3KCMyaTaLuy aBToMobuns. 3atem
3aKpenunTe MOHTaXXHbI KPOHLUTEH, BCTaBMB YETbIPe BUHTA [ IMCTOBOrO
MeTanna B Bblpe3bl B KaXKOM U3 YeTblpex yrno.. 1A yjobcTBa yCTaHOBKM
pekoMeHyeM 3aKpennAaTb KPOoHLITelH 6e3 cuctembl BassLink nocne
KOHTPOJIbHOW COOPKY.

YT106bl NPUKPENUTL KPOHLWITENH K cucTemMe BassLink DC, BcTaBbTe 3afHI00
HOXKY KPOHLUTENHa B HUXKHUI 3aaHWI Bbipe3 BassLink DC n onyctuTte
BassLink DC Ha KpoHLTeNH. YTo6bl 3aKpenuTb NOANPYKUHEHHYIO NEePEAHIo
HOXKY KPOHLUTeHa, NOBOpayMBaiTe Kpyriylo pyyKy, Noka nepeaHsAa HOXKa
He BOWAET B NnepeaHuii Boipe3s BassLink DC.

MoBepHHTe N0 4acoBoit CTpEnKe, HTOBbi 3adUKCMpOBaTS.

XryTt npoBopos BassLink DC

BXOA MUTAHUA/
BbICOKOYPOBHEBbIV BXO[,
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XryT npoBopos: CoeanHeHna nuTaHus,
3a3emneHusA, yganeHHoro ynpasneHvsa n
YPOBHA JUHaMUKOB

MpumeyaHue: YTOObI NONYYUTb JOCTYN K BXOAAM NMUTaHUA 1 CUTHaNoB
cuctembl BassLink DC, npocTo cHUMKTE KpbiLLKY Ha 60KOBOW NaHenu,
noTsAHYB 3a Hee. [ocne noacoeanHeHNsA BCeX NPOBOAOB MNOCTAaBbTE KPbILIKY
Ha MecTo.

BxofAwwmin B KOMNAEKT NOCTaBKM >ryT NPOBOAOB BKIIOYAET BXOAHbIE
npoBofa NuTaHWs, 3a3eMNIEHNS, CUrHana yaaneHHoro yrnpasneHus 1 ypoBHA
[IVHAMWKOB.




YnanekHoe ynpasnenne
+12Bonst 3asemnenue

i ik

K agromo6ubHoMy npHemHiky

= >#18AWG (0.82mm?) Mposoa

>#10AWG (5.26mm?) Mposoa

Mpepoxpanutens 25 A
I 46.m(18 proitmos)

1

AKKymynsTop agTomo6unA

>#10AWG (5.26mm?) Mpoeoa

WWaccn asTomoGunA

Ana nutaHusa: MofcoeanHuTe 2 XenTbiX MPOBOAA NUTAHNA U3 XKryTa
npoBofoB BassLink DC K NonoxuTensHon (+) Knemme akkyMynsitopa
aBTOoMO6UNA. Ob6A3aTeNIbHO YCTaHOBWTE MATPOH C NPefoXpaHnTenem Ha
paccTosaHMM He 6osblue 18 AIOMIMOB OT aKKyMynaTopa.

Ana sasemneHna: MogcoeanHuTe 2 YepHbIX MPOBOAA 3a3eMJIEHNA U3 XKryTa
npoBogoB BassLink DC HenocpeACTBEHHO K TOUKE 3a3eM/IEHUS Ha LWACCh
aBTomMo6unA. HaxpgauHoi 6ymaroin yganute Kpacky ¢ MeTannmyeckom
NMOBEPXHOCTY COeAVHEHUA Ha Waccu. [ina 3akpenneHna nposoaa
UCMONb3yiiTe 3B€34006PasHyo MPYXMHHYIO LWaiiby.

YpaneHHoe ynpasneHue: [logcoeanHnTe crHe-6enbiii NpoBof yaaneHHoro
ynpasnieHna us xryta npoeopos BassLink DC k BbixogHOMY nposoay
yAaneHHOro ynpasneHnsa Ha BaLlem raBHOM YCTPONCTBE, e/ Takow
NPOBOJA MMEETCA U Bbl CMOJIb3yeTe JIMHENHbIE BXOAbI.

Ecnu y Bac ronoBHoe yCTpONCTBO TONIbKO C BbIXOAaMU YPOBHA
AVHaMMKOB: /Icnonb3yiiTe NpoBoA AUHAMUKA AJ1A NOACOEANHEHUA YeTbipex
BbIXO[0B YPOBHA [JMHAMMNKOB 13 [1aBHOMO YCTPOWCTBA K YeTbIpEM BXOAHBIM
NpoBOLaM BbICOKOIO YPOBHSA Ha »ryTe nposopoB BassLink DC. Ecnm y Bac
rONIOBHOE YCTPOCTBO TO/NbKO C AABYMS BbIXOAaMN YPOBHA ANHaMUKOB,
Bbl MOXETE NMOACOEAVHNTb 3TV ABa BbIXOAa MO0 K NepefHNM, 6o K
3a[JH/M BXOAHbIM MPOBOJaM BbICOKOTO YPOBHS.

LiBeToBble 0603HauYeHA Ha }ryTe npoBofos BassLink DC (uBeTa
NPOBOAOB AVNHAMUKOB B BallleM aBTOMOGUe MOryT OTANYaTbCs;
cBepbTech C BallMM PYKOBOACTBOM MoJjib30oBaTensa unm obparnrecs K
cneymnanucty, YTo6bl onpeaennTb nx):

3eneHbiin JleBbIli 3agHUNA +

3eneHo-4epHbilii JeBblii 3agHMI -

Benbiii JleBbiln nepegHui +
Beno-uepHbIn JleBbIi nepeaHui -
®nonetosbii MpaBblii 3agHUIA +
(DuoneToBo-YepHbIii MpaBbiii 3agHN -

Cepbiii MpaBbi NepegHM +

Cepo-yepHbiii [MpaBbit nepegHNN -

MoaknioueHmne xryta nposoaos BassLink DC: [Nocne noacoegnHeHmna K
XryTy npoBofoB BassLink DC Bcex Heo6xoarMbIX MPOBOAOB NUTAHWS 1

nepeAayun CUrHanoB NOAKIOUUTE XKIyT K BXOAY, MOMEeYEHHOMY
"POWER/HIGH-LEVEL IN" (BXO[ NMNTAHWA/BbICOKOIO YPOBHA).

JInHelHble CUrHanbHble BXOAbI
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Ecnun y Bac ronoBHoe ycTpoiicTBO C BbiieNIeHHbIM BbIXO0M ANA cabBydepa
(nuHelHbIM): MogcoeuHMTe BbIX0o4 cabBydepa 13 raBHOMO YCTPOCTBA K
nepefHUM VAW 3aHUM IMHENHbBIM BXOAaM C NMOMOLLbIO COeANHUTENbHOTO Kabens
RCA (npopaeTca oTaenbHo).

Ecnmn y Bac ronoBHOe YyCTPOICTBO C YeTbIPbMSA JINHEMHbIMY BbIXOAaMMN:
C nomoLLbto coefuHNUTENbHbIX Kabeneit RCA MOXHO NOACOEANHUTD BCE YeTbipe
NHelHble BbIXOAbI K YeTbIPEM IMHEHbIM BxofaMm Ha BassLink DC.

Ecnu y Bac rnaBHOe YCTPONCTBO TONbKO C ABYMsA INHEMHbIMU BbIXOAAMM:
MOXHO NO[COeAVHNTDL 3TN ABA BbIXOAA SIMGO K NEPEAHUM, NGO K 3a4HVM JIMHENHBIM
BXOfaM.

Mepekniouatenb BXOAHOrO ypOBHSA

Mpw ncnonb3oBaHUm BbIXoA0B YpoBHA RCA HeopUrHaNbHOro paavonpreMHmKa
yCTaHOBWTe NepektoyaTenb BXOAHOTO ypoBHA B nonioxerue "LO" (HU3KW). Mpu
CMONb30BaHMN BbIXOAOB BbICOKOTO YPOBHS HAYHWTE NPOLEAYPY HACTPONKNA

npaB/eHVs C nepeksioyaTenem BXoLHOro ypoBHA B nonoxeHun "HI" (BbICOKWN)
nnm "HI2" (BbICOKMIN2).

MepekniouaTenb aBTOMaTUYECKOrO BK/IOYEHUA

Ecnu Bbl He nofKmounnm coeanHeHne yaaneHHoro BkntoyeHus BassLink DC,

ECTaHOBI/ITe nepekoyaTenb aBTOMaTUUYeCKOro BKoUeHWA B nonoxeHue "On" (Bkn.).
NV Bbl NOAKMIOYNAN COEANHEHVE YAaneHHOro BKNtoueHua BassLink DC, yctaHoBuTe

nepekoyaTesb aBTOMATUUYECKOro BKioUeHWs B nonoxeHue "Off" (Bbikn.).

1. Hactpoiika KoappuumenTa ycunenna

PerynmpoBka ycuneHna no3BonseT NoACTPOWTb BXOAHYHO YyBCTBUTENBHOCTb
cnctembl BassLink DC K MOLLHOCTY BaLLEro rofloBHOMO YCTPOWCTBA, a TakKe
HacTPOUTb OTHOCUTESNIbHYIO FPOMKOCTb B COOTBETCTBUMN C HACTPONKaMM OCTabHbIX
AVHAMVIKOB B BalleM aBTomobune.

1. HauHuTe perynmpoBKy ¢ KO3GpPULIMEHTOM YCUNEHNS, yCTaHOBAEHHbIM Ha
MWUHUMYM, 1 PErYNIATOPaMn PasfenmnTenbHOro GUIbTPa N HUXKHUX YacToT,
yCTaHOBNEHHbIMU Ha 50%.

2. BbibepuTe My3blKy C JOCTaTOUHbBIM COAEPKAHNEM HU3KUX YACTOT U MOBEPHUTE
perynaTop rpoOMKOCTU Ha Ballem rofIOBHOM YCTPOWNCTBE Ha ¥ MOLLHOCTH.

3. loBopaunBaiiTe perynatop ycuneHuns no 4acoBowi CTpesike, BHUMATENbHO
NPUCTYLINBAACH K HUXKHUM YacToTam. ECnn Bbl CribilLnTe NCKaXKeHWsA, yMeHbLunTe
KO3hONLUMEHT yCuneHra, NOBOpaunBas PerynaTtop yCUneHua npoTvs 4acosom
CTpenKu.

4. Mepekntoyaitte Ppasbl, YTOObI ONPEAENNTL HACTPOIIKY, ObecneynBaroLLyo
Haunbornee YnCToe 3ByUYaHNe HUKHUX YacToT.

5. ToBopauuBaiite perynatop pasgenutenbHoro ¢punbtpa, noka BassLink DC He
CTaHeT BOCMNPOW3BOANTb TONIbKO HUMHIWE YaCTOTbl — Bbl HE AOMKHbI CAIbILIATb U3
cabBydepa Takme SneMeHTbl, Kak BOKasl.

6. [loBopauuBalite perynatop nogbema HUKHMX YacToT MO YaCcOBOWN CTPenKe 1
06paTHO, MOKa He HalfeTe yCTpaunBaloLuiA Bac ypOBEHb.

TexHnyecKkne xapakTepucTukmn

KomnnekT gpareepos : Hu3kouacToTHbIN AnHamumK 250 mm (104t01MMOB)
1 NaccMBHbIN n3nyyatenb 250 mm (10 fioiimos).

MowHocTb ycunurena : 200 BT (cpegHekBaapaTnyeckoe 3HaueHwve)

YacToTHaA xapakTepucTmka 120y -120Ty

MpenoxpaHutens :25A

MakcumanbHoe noTpebneHune Toka :22,6 A

MoTtpebneHune Toka nokos 1 <450 MA

BxopHas uyBCTBUTENBHOCTD : Bxop Hu3Koro yposHA 0,05 B - 2,0 B;

Bxop Bbicokoro ypoBHsa 0,5 B - 20 B
YactoTa pa3geneHua :50Mu-120Ty

KpyTn3Ha xapaktepuctuku
pasgenutenbHoro ¢unbTpa 112 gb Ha okTaBy

Ycunutenb HU3KMX 4acToT 101046 po +9 pb npn 55y
labapuTHble pasmepsbl (O x LI x B)  :14-1/2 proiima x 11-1/4 aroiima x 14-3/8 pioiima
(367,5 MM X 284,8 MM X 364,9 Mm)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
www.infinityspeakers.com
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BassLink DC

Tack for att du valtinfinity BassLink DC. Fér maximala prestanda rekom-
menderar vi starkt att du later en kompetent yrkesman genomféra installa-
tionen — &ven om dessa anvisningar ger en allman installationsguide visar
de inte specifika installationsmetoder for ditt fordon. Om du inte har de
nddvandiga verktygen eller tillrécklig erfarenhet ska du inte installera sjalv,
utan i stallet be en auktoriserad aterforséljare av billjud fran Infinity om
alternativ for professionell installation. Mer detaljerade anvisningar finns i
din agarmanual (tillganglig pa infinityspeakers.com). (http://www.infinity-
speakers.com)

sl
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INSTALLATION

VIKTIGT: Koppla fran batteriets minuspol () innan du pabdrjar installa-

tionen.

e Bar alltid skyddsglaségon nér du anvander verktyg.

¢ Kontrollera avstandet pa bada sidor av den avsedda monteringsytan.
Se till att skruvar och kablar inte punkterar bromsledningar, bransleled-
ningar eller kablage, och att kabeldragningen inte gér fordonets drift
oséaker.

o Nar du gor elektriska anslutningar maste du se till att de ar sakra och
ordentligt isolerade.

e Om du méste byta ut sakringen maste du se till att anvédnda samma typ
av sékring och mérkstrom som originalet.

¢ Borra rikthal i monteringsytan.

e Féast BassLink DC i monteringsytan med fyra lampliga monteringsskru-
var (medfolier ej).

OBS! Det kan vara lattare att gora alla kopplingar till férstarkaren innan du

monterar fast den permanent

Vilja en monteringsplats

Valj en plats som inte hindrar dig fran att packa in eller ut bagage, som
inte ar i vagen for de féllbara satena och som inte gor det svart att Oppna
eller stdnga bakluckan, eller gér fordonets drift oséker.

Montera BassLink DC

Vélj en plats som inte hindrar dig fran att packa in eller ut bagage, och
som inte paverkar fordonets normala drift. Sedan sékrar du monterings-
fastet med hjélp av fyra platskruvar (medfdlier ej) i Gppningarna i de fyra
hornen. Det kan vara |attare att montera fastet utan BassLink pa plats,
efter att du har provmonterat anordningen.

Satt fast fastet pa BasslLink DC genom att dra den bakre armen pa fastet
till den nedre Gppningen pé baksidan av BassLink DC och [t BassLink
DC vila pa fastet. Sakra den fiaderbelastade framre armen pa fastet
genom att vrida ratten medurs till den framre armen glider in i den framre
Oppningen pa BassLink DC.

Vrid medurs for att dra &t

Kablage for BassLink DC

STROM/HOGNIVA IN
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Kablage: Strom-, jord-, fjarr- och
hoégtalarnivaanslutningar
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OBS: du kommer &t strdm- och signalingangarna pa BassLink DC genom
att helt enkelt dra av sidpanelens kdpa. Nar alla kopplingar har gjorts
satter du tilloaka kapan.

Det medftljande kablaget innehaller strém-, jord-, fiarrsignals- och
hogtalarniva-kablar.




+12 volt Fjarrsignal Jord

[

Till receiver i instrumentbréda

i - >#18AWG (0.82mm?) Kabel

>#OAWG (5.26mm?) Kabel

25A sakring
1 46 cm

B

Bilbatteri

>#10AWG (5.26mm?) Kabel

Fordonschassi

Strom: Koppla de tva gula stromkablarna fran BassLink DC till pluspolen
(+) pé fordonets batteri. Du méaste ocksa installera en sékringshallare med
en sékring pa 25 A inom 46 cm fran batteriet.

Jord: Koppla de tva svarta jordkablarna fran BassLink DC direkt till en fast
punkt pa fordonets chassi. Anvand sandpapper for att fa bort fargen fran
metallytan pa fordonets chassi. Anvand en lasbricka av stjarntyp for att
sakra kabeln.

Fjarrsignal: Koppla den bla-vita fiarrsignalskabeln fran BassLink DC till
fiarrsignalskabeln pa huvudenheten, om nagon sadan finns och du
anvander linjenivaingdngarna.

Om du har en huvudenhet med enbart hégtalarnivautgangar:
Anvand hogtalarkabel till att ansluta de fyra hdgtalarnivautgangarna fran
huvudenheten till de fyra kablarna for hognivaingangarna pé BassLink DC.
Om du har en huvudenhet med endast tva hogtalarnivautgangar, kan du
ansluta de tva utgangarna till antingen de framre eller bakre kablarna for
hognivaingangar.

Fargkoder for hdgtalarkablar pa BassLink DC:s kablage (fargerna
pa fordonets hogtalarkablar varierar. Titta i din &garmanual eller
kontakta professionell installator for att identifiera dem):

Gron Vanster bak +
Gron/svart Vanster bak -
Vit Vanster fram +
Vit/svart Vénster fram -
Lila Hoger bak +
Lila/svart Hoger bak -
Gra Hoger fram +
Gra/svart Hoger fram -

Koppla in BassLink DC:s kablage: Nar du har gjort alla nédvandiga
strdm- och signalanslutningar till BassLink DC:s kablage kopplar du in
kablaget till ingéngen som &r markerad "POWER/HIGH-LEVEL IN”.

Ingéngar for linjenivasignal
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Om du har en huvudenhet med en dedikerad subwooferutgang

(linjeniva): Koppla subwooferutgéngen frdn huvudenheten till antingen

den framre eller bakre linjenivaingdngen med en RCA-anslutningskabel

(s8ljs separat).

Om du har en huvudenhet med fyra linjenivautgangar: Du kan

anvénda RCA-anslutningskablar till att koppla alla fyra linjenivautgangarna

till de fyra linjenivaingangarna pé BassLink DC.

Om du har en huvudenhet med endast tva linjenivautgangar: Du

kan koppla de tva utgangarna till antingen de framre eller bakre

linjenivaingéngarna.

INGANGSNIVASWITCH

Om du anvander RCA-nivautgangar fran en radio som ar kopt separat

stéller du ingangsnivaswitchen pé laget "LO”. Om du anvander hognivaut-

géngar startar du processen for kontrollinstalining med ingangsnivaswitch-
en i laget "HI” eller "HI2”.

Knappen SLA PA AUTOMATISKT

Om du inte ansl6t BassLink DC:s anslutning for fiarrpaslagning staller du

knappen Auto Turn Ontill "On”. Om du anslét BassLink DC:s anslutning for

figrrpéslagning stéller du knappen Auto Turn Ontill "Off”.

1. Stélla in forstarkningen

Genom att justera forstarkningen kan du matcha ingangskansligheten hos

BassLink DC med uteffekten frdn huvudenheten, och matcha den relativa

volymen med resten av hdgtalarna i fordonet.

1. Borja med forstarkarkontrollen pé lagsta méjliga lage och delningsfilter-
kontrollen och baskontrollen halvvags roterade.

2. Valj musik med kraftig bas och vrid volymkontrollen p& huvudenheten
till 34 av dess totala uteffekt.

3. Vrid forstarkarkontrollen medurs och lyssna noga pé basuteffekten.
Om du hér distorsion vrider du forstérkarkontrollen moturs for att
minska forstarkningen.

4. Vaxla fasen fram och tillbaka for att faststélla vilken installining som ger
renast bas.

5. Justera delningsfilterkontrollen tills BassLink DC endast spelarlaga
frekvenser — du bor till exempelinte hora sang fran baselementet.

6. Vrid bass-boostkontrollen medurs eller moturs efter behag.

Specifikationer
Elementkomplement : 10-tums (250 mm) baselement och

10-tums (250 mm) passivt element.

Forstarkareffek : 200 W RMS

Frekvensomfang 1 20-120 Hz

Sékring 1 26A

Maximal strémférbrukning : 22,6A

Vilostrém 1 <450 mA

Ingéngskéanslighet :0,05-2,0 V lagnivdingang; 0,5-20 V
hognivaingang

Delningsfrekvens 1 50-120 Hz

: 12 dB/oktav
: 0 dB till +9 dB vid 55 Hz
1 367,5 x 284,8 x 364,9 mm

Delningsfiltrets branthet
Bass-boost
Matt (L x B x H)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
www.infinityspeakers.com
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BassLink DC

Kiitos kun valitsit Infinity BassLink DC -bassokaiuttimen. Parhaan
mahdollisen &&nenlaadun saavuttamiseksi suosittelemme, etté tuote
asennetaan patevan ammattilaisen toimesta — vaikka ndma ohjeet
tarjoavat yleisia asennusohjeita, ne eivat sisalla tiettya ajoneuvoa koskevia
erityisia asennustapoja. Ald yrit4 tehda asennusta itse, jos sinulla ei ole
tarvittavaa kokemusta tai tydkaluja; kysy sen sijaan Infinity-autohifimyyjalta-
si ammattiasentajan tarjoamista asennusvaihtoehdoista. Katso tarkemmat
ohjeet kayttboppaasta (saatavilla osoitteesta infinityspeakers.com)
(http://www.infinityspeakers.com)
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Asennus

TARKEAA: Irrota ajoneuvon akun negatiivinen (<) napa ennen asennuksen

aloittamista.

e Kaytd aina suojalaseja tytkaluja kayttaessasi.

e Tarkista, etta kiinnityspinnan molemmilla puolilla on riittdvasti vapaata
tilaa. Varmista, etta ruuvit tai johdot eivét riko jarrulinjoja, polttoainelinjoja
tai johdinsarjoja ja etta johdotus ei héiritse turvallista ajoneuvon kayttda.

e Varmista sahkoliitanttja tehdessasi, etté ne on kiinnitetty ja eristetty
asianmukaisesti.

e Jos sulake on vaihdettava, muista kayttaa alkuperaisen tyyppista ja
samalla virtaluokituksella olevaa sulaketta.

e Poraa alkurei’at kiinnityspinnalle.

¢ Kiinnitd BassLink DC -bassokaiutin kiinnityspinnalle neljdlla soveltuvalla
kiinnitysruuvilla (hankittava erikseen).

HUOMAUTUS: Asennusta saattaa helpottaa, jos teetkaikki vahvistinkyt-

kennat ennen lopullista kiinnitysta.

Asennuspaikan valinta

Valitse paikka, joka ei esta tavaroiden lastaamista ja purkua, hairitse
taitettavien istuinten kaytt6a, esta perakontin kannen avaamista tai hairitse
ajoneuvon turvallista kayttoa.

BassLink DC -bassokaiuttimen kiinnitys

Valitse sijainti, joka ei esté tavaroiden lastaamista tai purkua, tai héiritse
ajoneuvon normaalia kayttéa. Kiinnita sen jalkeenkiinnitystuki neljalla
metallilevyruuvilla (hankittava erikseen) jokaisesta kuimasta. Kokoonpanon
sovituksen testauksen jalkeinen kiinnitystuen asennus voi olla katevampaa
silloin, kun BassLink ei ole paikallaan.

Liita tuki BassLink DC -bassokaiuttimeen liu’uttamalla tuen vasemman-
puoleinen varsi BassLink DC -bassokaiuttimen takavasemmalla olevaan
koloon, jolloin BassLink DC lep&é tuen varassa. Voit kiinnittéé tuen
jousikuormitteisen etuvarren k&dantamalla nuppia myotépaivaan, kunnes
etuvarsi liukuu BassLink DC -bassokaiuttimen edessé olevaan koloon.

Kirista kaantamélla mydtapaivaan

BassLink DC -bassokaiuttimen johdinsarja

VIRTA/KAIUTINTASON TULO
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Johdinsarja: Virta-, maa-, kauko-ohjaus- ja
kaiutintasoliitdnnat

¢

Huomautus: Poista sivupaneelin kansi yksinkertaisesti vetamall, jotta
paaset BassLink DC -bassokaiuttimen virta- ja signaalituloihin. Aseta kansi
takaisin paikalleen kytkentdjen tekemisen jalkeen.

Mukana toimitettavassa johdinsarjassa on virta- ja maadoitusjohtimet seka
kauko-ohjaussignaalin ja kaiutintasoisten tulojen johtimet.




Kauko-ohjaus
+12 volttia Maadoitus

[

Kojelaudan vastaanottimeen

i - >#18AWG (0.82mm?) Johto

>#10AWG (5.26mm?) Johto

25A sulake

1| aecm (18")

ra 1

Ajoneuvon akku

>#10AWG (5.26mm?) Johto

Ajoneuvon runko

Virransyo6tté: Kytke BassLink DC -bassokaiuttimen johdinsarjassa oleva
2 keltainen virtajohdot ajoneuvon + (positiiviseen) akkunapaan. Sinun on
asennettava25A sulakkeella varustettu sulakkeenpidin enintdén 18
tuuman(n. 45 cm) etaisyydelle akusta.

Maadoitus: Kytke BassLink DC -bassokaiuttimen johdinsarjassa oleva 2
musta maajohdot suoraan ajoneuvon rungossa olevaan kiintedan kohtaan.
Kéayta hiekkapaperia metallipinnassa olevan maalin poistamiseen. Kayta
tahtityyppista lukkoaluslevya johdon kiinnittdmiseen.

Kauko-ohjaus: Kytke BassLink DC-bassokaiuttimen johdinsarjassa oleva
sinivalkoinen johdinpaayksikén kauko-ohjauslahtéoén(remote) (mikali
sovellettavissa) ja jos kaytat linjatasoisia tuloja.

Mikali paayksikdssaon vain kaiutintasoiset ulostulot:

Kéayta kaiutinkaapelia neljan kaiutintasoisen 18hdon kytkemiseen
paayksikostéa BassLink DC -bassokaiuttimen johdinsarjanneljgénkaiutinta-
soiseen tuloon. Voit kytked kaksi ulostuloa joko etummaisiin tai takimmaisi-
in kaiutintasoisiin tulojohtimiin, jos kaytdssasi on ainoastaan kahdella
kaiutintasoisella ulostulolla varustettu paayksikko.

BassLink DC -bassokaiuttimen johdinsarjassa olevat kaiutin-
johdinten varikoodit (ajoneuvon kaiutinjohdinten varikoodit vaihtel-
evat; katso tiedot kdyttdoppaasta tai ota yhteyttd ammattilaiseen
niiden tunnistamiseksi):

Vihrea Vasen taka +
Vihred/musta Vasen taka -
Valkoinen Vasen etu +
Valkoinen/musta Vasen etu -
Purppura Oikea taka +
Purppura/musta Oikea taka -
Harmaa Oikea etu +
Harmaa/musta Oikea etu -

BassLink DC -bassokaiuttimen johdinsarjan kytkeminen: Kaikkien
tarpeellisten BassLink DC -bassokaiuttimen johdinsarjan virta- ja signaa-
likytkentdjen suorittamisen jélkeen kytke johdinsarja tuloon, joka on merkit-
ty “POWER/HIGH-LEVEL IN” (VIRTA/KAIUTINTASON TULO).

Linjatasoiset signaalitulot
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Jos sinulla on paayksikko, jossa on erillinen subwoofer-kaiuttimen
ulostulo (linjatasoinen): Kytke padyksikon subwoofer-kaiuttimen ulostu-
lo joko etu- tai takakanavien (front tai rear) linjatuloihin RCA-kyt-
kentakaapelin avulla (myydaan erikseen).

Mikali padyksikossa on nelja linjatasoista ulostuloa: Voit kayttaa
RCA-kytkentékaapelia kaikkien neljan linjatasoisen ulostulon kytkemiseen
BassLink DC -bassokaiuttimen neljaan linjatasoiseen tuloon.

Mikali padyksikéssaon vain kaksi linjatasoista ulostuloa: Voit kytked
ulostulot joko etu- tai takakanavien (front tai rear) linjatuloihin.

TULOTASON KYTKIN

Aseta tulotason kytkin asentoon "LO”, jos kaytossasi on RCA-tasoiset
ulostulot (jalkiasennettu radio). Aloita ohjaustason maarittaminen "HI” tai
"HI2” -asennosta, jos kaytdssési on kaiutintasoiset ulostulot.

AUTO TURN ON -kytkin

Aseta Auto Turn On -kytkin "On”-asentoon, jos et kytkenyt BassLink DC
-bassokaiuttimen kauko-ohjauskaynnistysta. Aseta Auto Turn On -kytkin
"Off”-asentoon, jos kytkit BassLink DC -bassokaiuttimen
kauko-ohjauskaynnistyksen.

1. Vahvistuksen (gain) asettaminen

Vahvistuksen sdataminen mahdollistaa BassLink DC -bassokaiuttimen

tulon herkkyyden sovittamisen padyksikénulostulon kanssa ja suhteellisen

aanenvoimakkuuden sovittamisen ajoneuvon muiden kaiuttimien kanssa.

1. Aloita vahvistuksen saatédminen, kun vahvistuksensaadin (GAIN) on
minimiasennossa ja jakosuodinsaadin seka bassosaadin ovat
puolivlissa.

2. Valitse musiikkia, jossa on huomattavan paljon bassoa ja valitse
paayksikdnaanenvoimakkuudeksi % kokonaisléahtotehosta.

3. S&ada vahvistuksensaadinta myotapaivaan ja kuuntele samalla basson
ulostuloa tarkkaavaisesti. Jos kuulet sé&rdé laske vahvistusta
kaantamalla vahvistuksensaadinta vastapaivaan.

4, K&anna vaihetta ja valitse asetus, joka antaa puhtaimman bassotois-
ton.

5. S&&da jakosuodinta, kunnesBassLink DC -bassokaiutin toistaa
ainoastaan matalia taajuuksia - musiikissa olevia muita elementteja
(kuten laulua) ei saisi kuulua bassokaiuttimesta.

6. Saada bassonkorostusta mydtapaivaan tai vastapaivaan, kunnes se
vastaa mieltymystasi.

Tiedot

Kaiutinkokoonpano  : 10"(250mm) bassokaiutin ja 10"(250mm)
passiivisateilija.

Vahvistinteho : 200W RMS

Taajuusvaste 1 20Hz — 120Hz

Sulake 1 25A

Suurin virrankulutus =~ : 22,6A
Lepovirrankulutus 1 <450mA

Tuloherkkyys 10,05V -2,0V linjatason tulo;
0,5V - 20V kaiutintason tulo

Jakotaajuus : 50Hz — 120Hz

Jakosuotimen jyrkkyys : 12dB/oktaavi

Bassokorostus : 0dB ~ +9dB @ 55Hz

Mitat (P x L x K) 1 14-1/2" x 11-1/4" x 14-3/8"

(867,5mm x 284,8mm x 364,9mm)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
www.infinityspeakers.com
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BassLink DC

Dzigkujemy, ze wybrali Panstwo InfinityBassLink DC. W celu zapewnienia
prawidtowej pracy i najlepszych efektow zalecamy, aby montaz urzadzenia
przeprowadzit profesjonalista. Niniejsze instrukcje zawierajg ogolne
wskazowki dotyczace montazu, ale nie uwzgledniajg konkretnych metod
instalacji urzadzenia w poszczegodlnych pojazdach. Jesli nie majg Panstwo
potrzebnych narzedzi lub doswiadczenia praktycznego, prosimy nie
instalowa¢ urzadzenia wtasnorecznie. W takim przypadku nalezy zwrécic¢
sie do autoryzowanego sprzedawcy samochodowego sprzetu audio
Infinity o przedstawienie opcji profesjonalnego montazu.Prosimy zapozna¢
sie z instrukcjg uzytkownika (dostepng na infinityspeakers.com) w celu
uzyskania szczegotowych informacii. (http://www.infinityspeakers.com)
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Montaz

WAZNE: Przed rozpoczeciem montazu nalezy odtaczy¢ ujemny biegun

akumulatora (-).

e Podczas pracy z narzedziami nalezy zawsze korzystac ze srodkow
ochrony oczu.

e Nalezy sprawdzi¢ wolng przestrzen po obu stronach powierzchni
montazowej. Nalezy upewni¢ sig, ze wkrety i przewody nie
przedziurawig przewodow hamulcowych i paliwowych lub zespotdéw
przewoddw, a droga poprowadzenia przewoddw nie wptynie na
bezpieczenstwo pojazdu.

e Potgczenia elektryczne musza by¢ bezpiecznie umocowane i
odpowiednio odizolowane.

e W przypadku koniecznosci wymiany bezpiecznika nalezy upewnic sie,
ze nowy bezpiecznik jest tego samego rodzaju i ma taki sam prad
znamionowy jak oryginalny.

¢ \Wywierci¢ otwory montazowe w powierzchni montazowej.

e Umocowac¢ BassLink DC w przygotowanym miejscu przy uzyciu
czterech wkretéw (nie sg one dotgczone do zestawu).

UWAGA: W celu utatwienia montazu mozna podfaczy¢ wszystkie kable

do wzmacniacza i dopiero wtedy przykreci¢ go na state

Wybor miejsca montazu

Nalezy wybra¢ takie miejsce, ktdre nie blokuje mozliwosci

zatadunku/roztadunku, nie utrudnia sktadania foteli, pozwala na swobodne

otwieranie i zamykanie bagaznika oraz nie zagraza bezpieczenstwu
pojazdu.

Montaz BassLink DC

Nalezy wybra¢ takie miejsce, ktére nie blokuje mozliwosci
zatadunku/roztadunku i nie wptywa na normalne funkcjonowanie pojazdu.
Nastepnie nalezy umocowac wspornik montazowy przy uzyciu czterech
wkretow do metalu (nie sg dotaczone do zestawu) w jego czterech
rogach. Wygodnym rozwigzaniem moze by¢ zamocowanie wspornika bez
umieszczania w nim BassLink, po wczesnigjszym sprawdzeniu dopaso-
wania elementow.

W celu umieszczenia BassLink DC we wsporniku nalezy wsunac¢ tylne
ramie wspornika w otwor znajdujacy sie z tytu w dolnej czesci urzadzenia i
pozwoli¢, aby oparto si¢ ono na wsporniku. Aby zabezpieczy¢
sprezynowy zacisk ramienia znajdujgcego sie z przodu wspornika, nalezy
przekreci¢ gatke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do momentu, az
przednie ramie wsunie sie w otwor znajdujacy sie z przodu BassLink DC.

ZASILANIE/
WEJSCIE WYSOKIEGO POZIOMU
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Zespot przewodow: zasilanie, uziemienie,
zdalne sterowanie i potaczenia do gtosnika

Zespot przewodow BassLink DC

Uwaga: aby uzyska¢ dostep do wejscia zasilania i sygnatdw BassLink
DC, nalezy zdjg¢ boczny panel, pociggajac za niego. Po podtaczeniu
przewodow nalezy zatozy¢ panel z powrotem na swoim miejscu.

Dotgczony do zestawu zespdt przewoddw obejmuje przewody zasilania,
uziemienia, zdalnego sterowania i wejscia gtosnikowe.




Zdalne sterowanie
+12V Uziemienie

A 4 A

Do odbiornika w desce rozdzielczej

= 3 >#18AWG (0.82mm?) Przewod

>#10AWG (5.26mm?) Przewod

Bezpiecznik 25 A
1| 18" (46 cm)

ra 1

Akumulator pojazdu

>#10AWG (5.26mm?) Przewod

Podwozie pojazdu

Zasilanie: Nalezy podiaczy¢ 2 zétte kable zasilajace z zespotu
przewoddéw BassLink DC do dodatniego bieguna akumulatora (+). Nalezy
rowniez zamocowac uchwyt bezpiecznikowy z bezpiecznikiem 25 A w
odlegtosci do 45 cm od akumulatora.

Uziemienie: Nalezy podtaczy¢ 2 czarne kable uziemienia z zespotu
przewodéw BassLink DC bezposrednio do stabilnego punktu podwozia. Z
wybranego miejsca podwozia nalezy usuna¢ farbe, korzystajgc z papieru
Sciernego. Kabel nalezy zabezpieczy¢ podktadkg zabezpieczajgcg zgbatg.

Zdalne sterowanie: Nalezy podtaczy¢ niebiesko-biaty kabel zdalnego
sterowania z zespotu przewoddw BassLink DC z przewodem wyjsciowym
zdalnego sterowania jednostki gtownej, jesli go posiada i jesli korzystajg
Panstwo z wejs¢ liniowych.

W przypadku jednostki gtéwnej z tylko wyj$ciami gtosnikowymi:
przy uzyciu przewodu gtosnika nalezy podtgczy¢ cztery wyjscia gtosni-
kowe z jednostki gldwnej do czterech przewodow wejs¢ wysokiego
poziomu znajdujgcych sie w zespole przewoddw BassLink DC. W
przypadku jednostki gtéwnej wyposazonej w tylko dwa wyjscia gtosni-
kowe, mozna je podtgczy¢ do przednich lub tylnych przewodow wejscia
wysokiego poziomu.

Kolory przewoddw gtosnikowych w zespole przewodow BassLink
DC (kolory kabli gtosnikdw w pojezdzie moga sie roznic, nalezy
zapoznac sie z instrukcja uzytkownika lub skontaktowac sie z
profesjonalista w celu ich rozpoznania):

Zielony Lewy tyt +
Zielono-czarny Lewy tyt -
Biaty Lewy przdd +
Biato-czarny Lewy przdd -
Fioletowy Prawy tyt +
Fioletowo-czarny Prawy tyt -
Szary Prawy przéd +
Szaro-czarny Prawy przod -

Podtaczanie zespotu przewodow BassLink DC: Po wykonaniu
wszystkich niezbednych potgaczen nalezy wpiga¢ zespdt przewodow do
gniazda oznaczonego ,POWER/HIGH-LEVEL IN”.

Wejscia liniowe sygnatu
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W przypadku jednostki gtéwnej z dedykowanym wyj$ciem na
subwoofer (wyjscie liniowe): podigczy¢ wyjécie subwoofera z jednostki
gtéwnej do jednego z przednich lub tylnych wejs¢ liniowych przy uzyciu
kabla RCA (sprzedawany oddzielnie).

W przypadku jednostki gtéwnej z czterema wyjsciami liniowymi:
mozna uzy¢ kabli RCA do podfgczenia wszystkich czterech wyjs¢
liniowych do czterech wejs¢ liniowych BassLink DC.

W przypadku jednostki gtéwnej z tylko dwoma wyj$ciami
liniowymi: mozna podtaczy¢ dwa wyjscia albo do wejs¢ liniowych
przednich albo tylnych.

PRZELACZNIK WEJSCIA

W przypadku korzystania z wyjs¢ RCA odbiornika instalowanego indywid-
ualnie nalezy ustawi¢ przetgcznik wejécia w pozycji ,LO”. W przypadku
korzystania z wyj$¢ wysokiego poziomu nalezy rozpocza¢ proces konfigu-
racji ustawien z przetgcznikiem wejscia w pozyciji ,HI” lub ,HI2”.

AUTOMATYCZNY WLACZNIK

Jesli nie podtgczono zdalnego sterowania BassLink DC, nalezy ustawi¢
automatyczny wigcznik w pozycji ,On”. Jesli zdalne sterowanie BassLink DC
zostato podtgczone, nalezy ustawi¢ automatyczny wiacznik w pozyciji ,Off”.

1. Ustawienia wzmocnienia

Ustawienia wzmocnienia pozwalajg na dopasowanie czuto$ci wejscia

BassLink DC z wyjsciem jednostki gtéwnej oraz dopasowanie gtosnosci

wzgledem pozostatych glosnikéw wewnatrz pojazdu.

1. Nalezy rozpocza¢ od wzmocnienia ustawionego na minimum, a
zwrotnice i bas ustawi¢ w potowie obrotu gatka.

2. Wybra¢ utwér o duzej ilosci dzwigkéw niskotonowych i ustawié
gtosnos¢ jednostki gtdwnej na 34 petnej mocy.

3. Dopasowa¢ wzmocnienie, krecac gatke zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara i uwaznie przystuchujgc sie basom. W przypadku ustyszenia
zaktocen nalezy przekreci¢ gatke wzmocnienia w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara, aby je zmniejszy¢.

4. Poprzez przetgczanie miedzy fazami okresli¢, ktore ustawienia
zapewniajg najczystszy bas.

5. Wyregulowac¢ ustawienia zwrotnicy do momentu, w ktorym BassLink
DC odtwarza wytgcznie dzwigki niskiej czegstotliwosci, ze subwoofera
nie powinny dobiega¢ takie dzwigki jak wokal.

6. Ustawi¢ wzmocnienie niskich tondéw zgodnie z wtasnym upodobaniem,
krecac gatke w kierunku zgodnym lub przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara.

Dane techniczne

Przetworniki 10" (250 mm) gtosnik niskotonowy i 10"

(250 mm) pasywny radiator.
Moc wzmacniacza : 200 W RMS
Pasmo przenoszenia :20Hz-120 Hz
Bezpiecznik 1 25A
Maksymalny pobdr pradu  : 22,6 A
Prad spoczynkowy 1 <450 mA
Czutos¢ wejscia 10,05V - 2,0V wejscie niskiego poziomu;
0,5V -20 V wejscie wysokiego poziomu
Czestotliwosci graniczne 150 Hz - 120 Hz
Nachylenie zwrotnicy : 12 dB na oktawe
Wzmocnienie niskich tonéw : 0 dB do +9 dB przy 55 Hz
Wymiary (at. x szer. x wys.) : 14-1/2" x 11-1/4" x 14-3/8"
(867,5 mm x 284,8 mm x 364,9 mm)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
www.infinityspeakers.com

P N
HARMAN

N

© 2016 HARMAN International Industries, Incorporated. Wszelkie prawa zastrzezone.

Infinity jest znakiem towarowym firmy HARMAN International Industries, Incorporated,
zarejestrowanym w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Cechy, dane techniczne i wyglad
produktu moga ulec zmianie bez powiadomienia.



A INfini

~ wHARMA

BassLink DC

Dank u voor uw keuze voor de Infinity BassLink DC. Om maximale
prestaties te garanderen, adviseren wij dat u het apparaat door een
vakman laat installeren. Deze instructies bieden algemene installatie-aan-
wijzingen, maar tonen geen specifieke installatiemethoden voor uw
specifieke voertuig. Als u niet over de benodigde gereedschappen
beschikt of geen ervaring heeft, probeer dan niet de installatie zelf uit te
voeren. Vraag uw geautoriseerde Infinity car-audio dealer over de
professionele installatiemogelijikheden. Raadpleeg de gebruikershandleid-
ing (verkrijgbaar op infinityspeakers.com) voor meer gedetailleerde
instructies. (http://www.infinityspeakers.com)
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INSTALLATIE

BELANGRIJK: De min-kabel (-) van de voertuigaccu loskoppelen

voordat u tot installatie overgaat.

¢ Draag bij gebruik van gereedschappen altijd een veiligheidsbril.

e Controleer de ruimte aan beide zijden van de geplande montageplaats.
Zorg ervoor dat de schroeven of kabels geen remleidingen, brandstof-
leidingen of kabelbundels kunnen beschadigen, en dat de bekabeling
de veilige werking van het voertuig niet kan belemmeren.

* Bij het maken van elektrische aansluitingen ervoor zorgen dat deze
goed vastzitten en goed zijn geisoleerd.

e Als u een zekering moet vervangen, hetzelfde type zekering met
dezelfde specificaties gebruiken als die van het origineel.

® Boor gaten in het montageviak.

e Bevestig de BassLink DC op de montageplaats met vier geschikte
schroeven (niet meegeleverd).

OPMERKING: Het is raadzaam alle aansluitingen van de versterkers te
maken voordat u het apparaat permanent in het voertuig monteert.

Een montageplaats selecteren

Selecteer een locatie die het laden of lossen van lading niet verhindert, niet

interfereert met neerklapbare stoelen, het openen en sluiten van de
kofferbak, of de veilige werking van het voertuig.

De BassLink DC monteren

Selecteer een locatie die het laden of lossen van lading niet verhindert en
niet interfereert met de normale werking van het voertuig. Vervolgens de
bevestigingsbeugel vastzetten met vier plaatwerkschroeven (niet
meegeleverd) in de sleuven bij de vier hoeken. Het wordt aanbevolen eerst
de aansluitingen te testen voordat de BassLink aan de montagebeugel
bevestigt.

Om de beugel aan de BassLink DC te bevestigen, schuift u de achterste
arm van de beugel op de onderkant van de sleuf van de BassLink DC.
Laat de BassLink DC op de beugel rusten. Om de verende voorste arm
aan de beugel te bevestigen, draait u de knop rechtsom totdat de voorste
arm in de voorste sleuf van de BassLink DC glijdt.

Naar rechts draaien om vast te zetten

Kabelboom van BassLink DC

VOEDING/HI-LEVEL INGANG
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Kabelboom: Aansluitingen van voeding,
aarding, afstandsbediening en luidspreker
ingangen

Opmerking: voor toegang tot de voeding en signaalingangen op de
BassLink DC, de afdekking van het zijpaneel verwijderen. De afdekking
weer terugzetten als alle aansluitingen zijn gemaakt.

De meegeleverde kabelboom is voorzien van aansluitkabels voor voeding,
aarding, afstandsbediening en luidspreker ingangen.




Afstandsbediening
+12 volt Aarding

[

Naar autoradio

. - >#18AWG (0.82mm?) Bedrading

>#10AWG (5.26mm? Bedrading

25A zekering
I 18" (46cm)
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Auto accu

>#10AWG (5.26mm?) Bedrading

Voertuig chassis

Voor voeding: Sluit de 2 gele voedingskabels van de BassLink DC
harnas aan op de + (positieve) accu-aansluiting van het voertuig. U moet
ook een zekeringhouder met een 25A-zekering binnen 45 centimeter van
de accu installeren.

Voor aarding: Sluit de 2 zwarte aardingskabels van de kabelboom van de
BassLink rechtstreeks aan op een vast punt op het chassis van het
voertuig. Gebruik schuurpapier om de verf van het metaalopperviak op het
chassis te verwijderen. Gebruik een stervormige revet om de kabel vast te
zetten.

Afstandsbediening: Sluit de blauw-witte kabel van de afstandsbediening
aan op het kabelharnas van de BassLink DC harnas op de uitgangskabel
van de afstandsbediening van uw autoradio indien van toepassing en als u
gebruik maakt van de lijnniveau ingangen.

Als u een autoradio hebt met alleen luidsprekerniveau-uitgangen:
Gebruik een luidsprekerkabel om de vier luidsprekersniveau uitgangen van
het autoradio aan te sluiten op de vier high-level ingangskabel van het
kabelharnas van de BassLink DC. Als u een hoofdtoestel heeft met
slechts twee luidsprekerniveau uitgangen, kunt u de twee uitgangen
aansluiten op de voor of achter high-level ingangskabel.

Kleurcodes van de luidsprekerkabel op de kabelboom van de
BassLink DC (de kleuren van de luidsprekerdraden van uw voertuig
kunnen variéren, raadpleeg uw handleiding, of neem contact op
met een vakman voor hulp bij het identificeren van de kabels):

Groen Linksachter +
Groen/Zwart Linksachter -
Wit Linksvoor +
Wit/Zwart Linksvoor -
Purper Rechtsachter +
Purper/Zwart Rechtsachter -
Grijs Rechtsvoor +
Grijs/Zwart Rechtsvoor -

De kabelboom van de BassLink DC aansluiten: Nadat u alle vereiste
aansluitingen voor voeding en signalen met de kabelboom van de
BassLink DC hebt gemaakt, het harnas aansluiten op de ingang gemerkt
"POWER/HIGH LEVEL IN".

Ingangen lijnniveau signalen
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Als u een hoofdtoestel hebt met een speciale subwooferuitgang
(line-level):

Sluit de subwooferuitgang van het hoofdtoestel aan op de voor of achter
line-level ingangen met een RCA patch-kabel (apart verkrijgbaar).

Als u een autoradio hebt met vier line-level uitgangen:
U kunt RCA-patchkabels gebruiken om alle vier lijnniveau uitgangen aan te
sluiten op de vier line-level ingangen van de BassLink DC.

Als u een autoradio hebt met twee line-level uitgangen:
U kunt de twee uitgangen aansluiten op de voor of achter line-level
ingangen.

INGANGSNIVEAU SCHAKELAAR

Bij gebruik van aftermarket RCA-niveau uitgangen, de ingangsniveau
schakelaar op de stand "LO" zetten. Bij gebruik van high-level uitgangen,
het instelproces starten met de ingangschakelaar op de stand "HI" of
"HI2".

AUTO TURN ON-schakelaar

Als u de "turn-on" aansluiting van de afstandsbediening van de BassLink
DC niet hebt aangesloten, de Auto Turn On-schakelaar op "On" zetten.
Als u de "turn-on" aansluiting van de afstandsbediening van de BassLink
DC hebt aangesloten, de Auto Turn On-schakelaar op "Off" zetten.

1. Gain instellen

Met het instellen van gain kunt u de ingangsgevoeligheid van BassLink DC

aanpassen aan de uitvoer van uw hoofdtoestel aan het relatieve volume

van de rest van de luidsprekers in uw voertuig.

1. Zet de gain-regelaar eerst op het minimum, en zet de regelaars voor
crossover en bas in het midden.

2. Kies muziek met veel bas en zet het volume van het hoofdoestel op %
van het totale vermogen.

3. De gain-regelaar rechtsom draaien. Luister naar de basweergave. Als u
vervorming hoort, de gain-regelaar linksom draaien om de gain te
verlagen.

4. Schakel de fase heen en weer om te bepalen welke instelling de meest
zuivere basweergave biedt.

5. De crossover-regelaar bijstellen totdat BassLink DC alleen laagfrequent
geluid weergeeft - u zou muziekelementen zoals vocals niet uit de
woofer moeten horen.

6. De bass-boost regelaar naar eigen voorkeur rechtsom of linksom
draaien.

SPECIFICATIES

Speakers : 10"(250mm) Woofer en 10"(250mm)
passief membraan.

Versterkervermogen : 200W RMS

Frequentiebereik : 20Hz — 120Hz

Zekering 1 25A

Maximale stroomverbruik — : 22,6A

Ruststroomverbruik 1 <450mA

Ingangsgevoeligheid 10,05V -2,0V Low-Level Input; 0,5V - 20V
High-Level Input

: 50Hz — 120Hz

: 12dB/octaaf

: 0dB tot +9dB @ 55Hz

1 14-1/2" x 11-1/4" x 14-3/8" (367,5mm X
284,8mm x 364,9mm)

Crossover frequentie
Crossover Slope

Bass Boost
Afmetingen (L x B x H)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
www.infinityspeakers.com
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BassLink DC

Mange tak fordi du valgte Infinity BassLink DC. For at sikre maksimal
ydeevne anbefaler vi pa det kraftigste, at du overlader installationen til en
kvalificeret fagmand. Dette er en generel vejledning, som ikke viser
specifikke installationsmetoder for dit keretej. Hvis du ikke mener, at du
har de nedvendige veerktgjer eller erfaring, ber du ikke selv forsgge at
installere produktet. Radfer dig hellere med din autoriserede Infinity-for-
handler. Der henvises til brugervejledningen (tilgeengelig pa infinityspeak-
ers.com) for mere detaljerede anvisninger. ( http://www.infinityspeak-
ers.com)
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INSTALLATION

VIGTIGT:Du skal frakoble keretgjets negative (-) batteriterminal, inden du
pabegynder installationen.

¢ Beer altid beskyttelsesbriller, nar du bruger vaerktejer.

» Sorg for, at der er fri plads pa begge sider af den planlagte monter-
ingsoverflade. Veer omhyggelig med, at skruer eller kabler ikke punkter-
er bremserer, braendstofrer eller kabler, og at kabelferingen ikke forstyr-
rer den sikre drift af keretgjet.

¢ Nar du udferer elektriske forbindelser, skal du serge for, at de er sikre
0g korrekt isoleret.

® Hvis du skal udskifte sikringen, skal du bruge den samme type og
spaending som originalen.
¢ Bor markeringshuller i monteringsoverfladen.

¢ Fastgoer BassLink DC pa monteringsoverfladen med fire passende
monteringsskruer (medfolger ikke).

BEMZERK: Det kan vasre nemmere at forbinde alle kabler til forstasrk-
eren, inden du monterer den permanent.

Valg af monteringsplacering

Veelg en placering, der ikke forhindrer dig i at palassse og afleesse bagage,
ikke kommer i vejen for foldbare seeder, ikke forhindrer &bning og lukning
af bagagerummet - og ikke forstyrrer den sikre drift af keretojet.

Montering af BassLink DC
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Veelg en placering, som ikke forhindrer dig i at péleesse eller afleesse
bagage, og som ikke har indflydelse pa den normale drift af keretejet.
Fastger derefter monteringsbeslaget med fire metalskruer (medfelger ikke)
i rillerne pa hver af defire hjarner. Det kan vaere nemmere at montere
beslaget uden BassLink pasat, nar du har testet monteringen.

For at fastgere beslaget til BassLink DC, skal du skyde den bageste arm
pé beslaget ned i den bageste rille p& bunden af BassLink DC og lade
BassLink DC hvile pa beslaget. For at sikre den forreste arm med fiederen
pé beslaget, skal du dreje knappen med uret, indtil den forreste arm glider
ind i den forreste rille pa BassLink DC.

B,

Drej med uret for at spzende fast

BassLink DC's kabeladapter

POWER/HI-LEVEL IN
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Kabelfering: Strom-, jord-, fiernbetjenings-
og heijttalerniveauforbindelser

%

Bemazerk: For at f adgang til strem- og signalindgangene pa BassLink
DC skal du blot fierne daskslet pa sidepanelet ved at traskke i det. Nar du
har udfert alle forbindelser, skal du saette daekslet pa igen.

Den medfolgende kabeladapter har kabler for strem, jord,
fiernbetjeningssignal og hejttalerindgange.




Fjernbetjening
+12 volt Jord
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Til in-dash receiver

- - >#18AWG (0.82mm?) Ledning

>#10AWG (5.26mm?) Ledning

25 A sikring
I| 18" (46 cm)
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Bilbatteri

>#10AWG (5.26mm?) Ledning

Bilchassis

Strom: Forbind de 2 gule stromkabler fra BassLink DC's kabeladapter il
koretejets + (positive) batteriterminal. Du skal ogsé installere en sikring-
sholder med en 25 A sikring inden for 45 cm fra batteriet.

Jord: Forbind de 2 sorte jordkabler fra BassLink DC's kabeladapter
direkte til et fast punkt pé keretojets stel. Brug sandpapir til at fierne
maling fra metaloverfladen pa stellet. Brug en stjerneldseskive til sikre
kablet.

Fjernbetjening: Forbind det bl&/hvide fiernbetjeningskabel fra BassLink
DC's kabeladapter til udgangskablet for fiernbetjening pa din hovedenhed,
hvis den har en sddan, og du bruger linjeindgangene.

Hvis din hovedenhed kun har hgjttalerudgange:

Brug hgijttalerkabler til at forbinde de fire hejttalerudgange fra hoveden-
heden til de fire indgangskabler p& BassLink DC's kabeladapter. Hvis du
har en hovedenhed med kun to hgjttalerudgange, kan du forbinde de to
udgange til enten de forreste eller bageste hgjttalerindgange.

Farvekoder for hgjttalerkabler pa BassLink DC's kabeladapter
(farverne pé dit koretgjs hgjttalerkabler kan variere; konsulter din
brugervejledning, eller kontakt en fagmand for hjeelp til at identifi-

Gron Venstre bagside +
Grogn/sort Venstre bagside -
Hvid Venstre forside +
Hvid/sort Venstre forside -
Violet Heijre bagside +
Violet/sort Haijre bagside -
Gra Hojre forside +
Gréa/sort Hojre forside -

cere dem):

Tilslutning af BassLink DC's kabeladapter: Nar du har etableret alle
nedvendige strom- og signalforbindelser pa BassLink DC's kabeladapter,
skal du indsastte kabeladapteren i indgangen, som er markeret "POW-
ER/HIGH-LEVEL IN".

Linjeindgange
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Hvis du har en hovedenhed med en dedikeret subwooferudgang
(linjeudgang): Forbind subwooferudgangen fra hovedenheden til enten
den forreste eller bageste linjeindgang med et RCA-kabel (solgt separat).

Hvis du har en hovedenhed med fire linjeudgange: Du kan bruge
RCA-kabler til at forbinde alle fire linjeudgange til de fire linjeindgange pa
BassLink DC.

Hvis du har en hovedenhed med kun to linjeudgange: Du kan
forbinde de to udgange til enten de forreste eller bageste linjeindgange.

INDGANGSOMSKIFTER

Hvis du bruger en almindelig radios RCA-udgange, skal du indstille
indgangsomskifteren til positionen "LO". Hvis du bruger hgjttalerudgange,
skal du starte kontrolprocessen med indgangsomskifteren pé position "HI"
eller "HI2".

KNAP TIL AUTOMATISK TANDING Hvis du ikke forbinder BassLink
DC'’s fierntaendingsforbindelse, skal du indstille knappen til automatisk
teending til "Til". Hvis du forbinder BassLink DC’s fierntaendingsforbind-
else, skal du indstille knappen til automatisk teending til "Fra".

1. Indstilling af forsteerkning

Ved at justere forstaerkningen kan du optimere indgangsfelsomheden pa

BassLink DC til udgangen fra din hovedenhed og matche den relative

lydstyrke til keretgjets ovrige hojttalere.

1. Start med forsteerkningsknappen sat til minimum, og crossover-knap-
pen og basknappen drejet til midterposition.

2. Veelg musik med kraftig bas og saet lydstyrkeknappen pa din hoveden-
hed til 3% af dens samlede udgangseffekt.

3. Juster forsteerkningsknappen med uret, mens du lytter ngje til bassen.
Hvis du harer forvreengning, skal du dreje forstaerkningsknappen mod
uret for at reducere forsteerkningen.

4. Skift fasen frem og tilbage for at fastsla, hvilken indstilling, der giver den
reneste bas.

5. Juster crossover-knappen, indtil BassLink DC kun afspiller signaler
med lav frekvens — du ber ikke here elementer, som f.eks. stemmer fra
woofer'en.

6. Juster basforstaerkningsknappen med uret eller mod uret alt efter din
smag.

SPECIFIKATIONER

Enheder : 10" (250 mm) woofer og 10" (250 mm)
passiv hejttaler.

Forstaerkereffekt : 200 W RMS

Frekvensomrade :20Hz-120Hz

Sikring 1 25A

Maks. stremforbrug : 22,6 A

Hvilestromforbrug  : <450 mA

Indgangsfelsomhed : 0,05-2,0 V linjeniveauinput, 0,5 - 20 V hgjniveauinput
Crossover-frekvens : 50 Hz - 120 Hz

Crossover-heeldning : 12 dB/oktav

Bas-boost : 0 dB til +9 dB ved 55 Hz

Mal (L x B x H) : 367,5 mm x 284,8 mm x 364,9 mm
(14-1/2" x 11-1/4" x 14-3/8")

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
www.infinityspeakers.com
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BassLink DC

Terima kasih karena sudah memilih BassLink DC Infinity. Untuk memasti-
kan performa maksimum, sangat disarankan agar pemasangannya
dipercayakan kepada tenaga profesional yang kompeten — walaupun
panduan pemasangan secara umum dipaparkan, instruksi ini tidak
menunjukkan metode pemasangan yang spesifik untuk merek kendaraan
Anda. Jika Anda tidak memiliki peralatan yang tepat atau pengalaman
memasang, jangan mencoba memasang sendiri; bertanyalah kepada diler
audio Infinity resmi tentang berbagai opsi tenaga ahli pemasangan.
Silakan merujuk ke panduan pengguna (tersedia di infinityspeakers.com)
untuk instruksi terperinci lainnya. ( http://www.infinityspeakers.com)
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PEMASANGAN

PENTING: Putuskan sambungan terminal aki negatif (-) kendaraan

sebelum memulai pemasangan.

e Selalu kenakan pelindung mata saat menggunakan peralatan
untuk memasang.

e Pastikan ketersediaan ruang pada kedua sisi permukaan pemasangan
yang sudah direncanakan. Pastikan agar sekrup atau kabel tidak akan
menusuk jalur rem, saluran bahan bakar, atau harness kabel, dan jalur
kabel tersebut tidak akan mengganggu keamanan dalam mengoper
asikan kendaraan.

e Saat mempersiapkan sambungan listrik, pastikan agar kabel-kabel
listrik yang ada aman dan terisolasi dengan baik.

¢ Jika Anda harus mengganti sekring, pastikan untuk menggunakan tipe
sekring dan nilai daya yang sama dengan aslinya.

* Bor lubang pilot pada permukaan pemasangan.

e Pasangkan BassLink DC ke permukaan pemasangan dengan empat
sekrup pemasangan yang sesuai (tidak disertakan).

CATATAN: Akan lebih nyaman apabila Anda menyiapkan semua

sambungan ke penguat terlebih dulu sebelum memasangnya secara

permanen

Memilih Lokasi Pemasangan

Pilihlah lokasi yang tidak menghalangi Anda saat memasukkan atau
mengeluarkan barang bawaan, mengganggu kursi lipat, atau
menyusahkan Anda untuk membuka atau menutup pintu bagasi, atau
mengganggu keselamatan saat mengoperasikan kendaraan.

Memasang BassLink DC

Pilihlah lokasi yang tidak menghalangi Anda saat memasukkan atau
mengeluarkan barang bawaan, dan tidak mengganggu pengoperasian
kendaraan. Lalu, amankan braket dudukan menggunakan empat sekrup
kepala datar (tidak disertakan) pada slot di keempat sudutnya. Setelah
menyesuaikan braket dengan unit, lepaskan Basslink untuk mempermu-
dah pemasangan braket.

Untuk memasang braket ke BassLink DC, geser lengan bagian belakang
braket ke dalam slot bagian belakang bawah BassLink DC, dan dudukkan
BassLink pada braket tersebut. Untuk mengamankan lengan depan
berpegas dari braket, putar kenop searah jarum jam hingga lengan bagian
depan bergeser ke dalam slot depan BassLink DC.

Putar searah jarum jam untuk mengencangkan

Harness kabel BassLink DC

DAYA/INPUT TINGKAT TINGGI
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Harness kabel: Koneksi daya, ground,
jarak jauh, dan koneksi tingkat speaker

Catatan: untuk mengakses input daya dan sinyal di BassLink DC,
lepaskan tutup pada panel samping dengan menariknya. Setelah semua
sambungan sudah dilakukan, ganti tutupnya.

Harness kabel yang disediakan antara lain kabel daya, kabel ground,
sinyal jarak jauh, dan input tingkat speaker.




Jarak Jauh
+12 volt Ground

[

Penerima in-dash (muat di dasbor)

. - >#18AWG (0.82mm?) Kabel

>#10AWG (5.26mm?) Kabel

Sekring 25 A
I 18" (46 cm)

ra 1

Aki kendaraan

>#10AWG (5.26mm?) Kabel

Sasis kendaraan

Untuk daya: Sambungkan 2 kabel daya warna kuning dari harness
BassLink DC ke terminal aki + (positif) dari kendaraan. Anda juga harus

memasang dudukan sekring dengan sekring 25A dalam jarak 18" dari aki.

Untuk ground: Sambungkan 2 kabel ground warna hitam dari harness
BassLink DC langsung ke bagian keras sasis kendaraan. Gunakan
ampelas untuk membersihkan cat dari permukaan logam pada lokasi
sasis. Gunakan cincin pengunci tipe-bintang untuk mengamankan kabel.

Jarak Jauh: Sambungkan kabel jarak jauh warna biru/putih dari harness

BassLink DC ke kabel output jarak jauh pada unit utama Anda, kalau ada,

dan kalau Anda menggunakan input tingkat lintasan.

Jika Anda memiliki unit utama yang hanya disertai output tingkat
speaker: Gunakanlah kabel speaker untuk menyambungkan empat
output tingkat speaker dari unit utama ke empat kabel input tingkat tinggi
pada harness BassLink DC. Jika Anda memiliki unit utama yang hanya
disertai dua output tingkat speaker, Anda dapat menyambungkan kedua
output tersebut ke kabel input tingkat tinggi bagian depan maupun
belakang.

Kode warna kabel speaker di harness kabel BassLink DC (warna
kabel speaker kendaraan bisa bermacam-macam; bacalah
panduan pengguna, atau hubungi tenaga ahli untuk membantu
membedakannya):

Hijau Belakang kiri +
Hijau/hitam Belakang kiri -
Putih Depan kiri +
Putih/hitam Depan kiri -
Ungu Belakang kanan +
Ungu/hitam Belakang kanan -

Abu-abu Depan kanan +

Abu-abu/hitam Depan kanan -

Mencolokkan harness kabel BassLink DC: Saat Anda sudah berhasil
menyambungkan kabel daya dan sinyal ke harness kabel BassLink DC,
colokkan harness ke dalam input yang ditandai dengan nama
"POWER/HIGH-LEVEL IN" (Daya/Input Tingkat Tinggi).

Input Sinyal Tingkat Lintasan
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Jika Anda memiliki unit utama dengan output subwoofer (tingkat
lintasan) khusus: Sambungkan output subwoofer dari unit utama ke
input tingkat lintasan belakang atau depan menggunakan kabel patch
RCA (dijual terpisah).

Jika Anda memiliki unit utama yang disertai empat output tingkat
lintasan: Anda bisa menggunakan kabel patch RCA untuk menyambung-
kan empat output tingkat lintasan ke empat input tingkat lintasan di
BassLink DC.

Jika Anda memiliki unit utama yang hanya disertai dua output
tingkat lintasan: Anda bisa menyambungkan dua output tersebut ke
input tingkat lintasan belakang maupun depan.

SAKELAR TINGKAT INPUT

Jika menggunakan output tingkat RCA radio non-pabrikan, atur sakelar
Tingkat Input ke posisi "LO". Jika menggunakan output tingkat tinggi,
mulai proses pengaturan kontrol dengan mengatur sakelar Tingkat Input
ke posisi "HI" atau "HI2".

Sakelar NYALA OTOMATIS

Jika Anda tidak menyambungkan koneksi nyala jarak jauh BassLink DC,
atur sakelar Nyala Otomatis ke posisi "On". Jika Anda menyambungkan
koneksi nyala jarak jauh BassLink DC, atur sakelar Nyala Otomatis ke
posisi "Off".

1. Mengatur Gain

Mengatur gain membuat Anda dapat mencocokkan sensitivitas input

BassLink DC dengan output unit utama Anda, dan mencocokkan volume

relatif ke seluruh speaker di dalam kendaraan Anda.

1. Mulai mengatur kontrol gain ke minimum, dan kontrol crossover serta
kontrol bas diputar hingga setengah putaran.

2. Pilinlah musik dengan konten bas yang cukup dan putar kontrol volume
pada unit utama hingga % putaran dari total putaran outputnya.

3. Putar kontrol gain searah jarum jam, dengarkan output bas dengan
cermat. Jika ada distorsi, putar kontrol gain berlawanan arah jarum jam
untuk mengurangi gain.

4. Atur fase ke belakang dan depan untuk menentukan pengaturan mana
yang memberikan output bas paling jernih.

5. Atur kontrol crossover hingga BassLink DC hanya memutar informasi
frekuensi rendah — kalau diatur dengan benar, Anda tidak akan
mendengar elemen-elemen seperti suara vokal keluar dari woofer.

6. Atur kontrol penambah bas searah atau berlawanan arah jarum jam
sesuai selera Anda.

SPESIFIKASI

Kelengkapan Driver : Woofer 10" (250 mm) dan Radiator Pasif

10" (250 mm).
Daya Penguat : 200 W RMS
Respons Frekuensi :20Hz - 120 Hz

Sekring 125 A

Tarikan Arus Maksimum : 22,6 A

Tarikan Arus Diam 1< 450 mA

Sensitivitas Input : Input Tingkat Rendah 0,05V -2,0V;
Input Tingkat Tinggi 0,5V -20V

150 Hz-120 Hz

: 12 dB/oktaf

: 0 dB hingga +9 dB @ 55Hz

1 14-1/2" x 11-1/4" x 14-3/8"
(867,5 mm x 284,8 mm x 364,9 mm)

Frekuensi Crossover
Turunan Crossover
Peningkat Bas
Dimensi (P x L x T)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
www.infinityspeakers.com
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BassLink DC

InfinityBassLink'isectiginiz igin tesekkir ederiz. Bu talimatlar genel kurulum
rehberligi sunmakla birlikte, bunlar belirli bir arag icin 6zel kurulum yéntem-
leri gbstermez. Maksimum performans saglamak icin, nitelikli bir profesyo-
nel tarafindan kurulmasini kuvvetle tavsiye ederiz. Gerekli araclara veya
tecrlibeye sahip degilseniz, kurulumu kendi kendinize yapmay denemeyin,
bunun yerine profesyonel kurulum sec¢enekleri hakkinda yetkili Infinity
araba ses cihazlar saticiniza sorun.Daha ayrintili talimatlar icin, Iitfen
kullanici kilavuzuna (infinityspeakers.com adresinde bulunabilir) bakin.
(http://www.infinityspeakers.com)
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Kurulum

ONEMLI: Montaja baglamadan énce aracin negatif akii terminalini (-)
ayirn.

e Aletleri kullanirken daima koruyucu gozltk takin.

¢ Planlanan montaj yUzeyinin her iki tarafinda bosluklar kontrol edin.
Vidalar veya kablolarin fren hatlarini, yakit hatlarini veya kablo demetini
delmeyeceginden ve kablo ydnlendirmenin glvenli arag ¢alismasina
engel olmayacagindan emin olun.

e Elektrik baglantilanni yaparken, gtivenli ve diizgtin bir sekilde yalitiimis
oldugundan emin olun.

e Sigortay! degistirmeniz gerekiyorsa, orijinali ile ayni tip sigorta ve akim
siniflandirmasi kullandiginizdan emin olun.

e Montaj ylizeyinde matkap ile kilavuz deliklerini delin.

e Dort uygun montaj vidasi (pakete dahil degildir) ile montaj ylzeyine
BassLinkDC'yi takin.

NOT: Kalici olarak monte etmeden 6nce amplifikatére tim baglantilari

yapmay! daha uygun bulabilirsiniz.

Montaj Konumu Se¢cme

Esya yukleme veya bosaltmay engellemeyen, katlanabilir koltuklara ya da

bagaj kapagdini agmaniza veya kapatiniza ya da aracin gtivenli calismasina
engel olmayan bir yer secin.

BassLink DC Montaiji

Esya yukleme veya bosaltmay engellemeyen ve aracin normal galismasina
engel olmayan bir yer secin. Ardindan, montaj braketini dort kdsesinde her
birindeki yuvalarda dért sac vidasini kullanarak (pakete dahil degildir)
sabitleyin. Dizenedi deneme amagl taktiktan sonra Basslink olmadan
braketi yerine monte etmek daha uygun olabilir.

BasslinkDC'ye braketi takmak igin, braketin arka kolunu BasslinkDC'nin alt
arka yuvasinakaydirin ve BasslinkDC'nin braket Uzerine yerlesmesine izin
verin. Braketin yayll 6n kolunu sabitlemek icin, 6n kol BasslinkDC'nin én
yuvasina kayincaya kadar digmeyi saat yénunde gevirin.

Kilitlemekigin saat yoninde gevirin

BassLink DC kablo demeti

GUG/YUKSEK SEVIYE GiRiSi
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Kablo demeti: Glig, sasi, tetik ve hoparlér
seviyesi baglantilari

Not: BasslinkDC'de gi¢ ve sinyal giriglerine erismek igin, sadece gekerek
yan paneldeki kapagi ¢ikarin. TUm baglantilar yapildiktan sonra, kapagi
yerine takin.

Pakete dahil kablo demeti glc, toprak, uzaktan sinyali ve hoparlor seviyesi
giris kablolar sunmaktadir.




+12volt  Tetik Sasi
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Ana iiniteye

- - >#18AWG (0.82mm?) Tel

>#10AWG (5.26mm?) Tel

25A Sigorta
1

18" (46cm)

ra I,

Arag akiisii

>#10AWG (5.26mm?) Tel

Arag sasisi

Giic icin: Aracin + (pozitif) aki terminaline Basslink DC demetinden gelen
2 sar gl¢ kablosunu baglayin. Ayrica, aktiden en fazla 18" mesafeye 25A
sigorta ile bir sigorta tutucu takimasi gerekir.

Toprak igin: BassLink DC kablo demetinden 2 siyah toprak kablosunu
dog@rudan aracin sasisinde saglam bir noktaya baglayin. Sasi baglanti
yerinde metal ylizeyden boyay! temizlemek i¢in zimpara kagidi kullanin.
Kablo guvenligini saglamak icin bir yildiz tipi kilit pulu kullanin.

Tetikleme: Eger ana Unitenizde RCA c¢ikisi varies ve Bass Link i¢in bu
girisi kullaniyorsaniz, Basslink DC demetinden gelen mavi/beyaz kabloyu
ana Unitenizdeki uzaktan ¢ikis kablosuna baglayin.

Sadece hoparlér seviyesi cikislar olan bir ana liniteniz varsa:
BasslinkDC'nin demetindeki dort yiksek seviye giris kablolarina ana
Uniteden dort hoparldr seviyesi ¢ikislarini baglamak icin hoparlér kablosunu
kullanin. Yalnizca iki hoparlér seviyesi cikiglari olan bir ana Uniteniz varsa,
ya 6n ya da arka yUksek seviye giris kablosunu iki ¢ikisa baglayabilirsiniz.

Basslink DC kablo demetinde hoparlor kablosu renk kodlari
(aracinizin hoparlér kablolarinin renkleri degisecektir, kullanim
kilavuzuna basvurun veya bunlan belirleme konusunda yardim icin
bir profesyonel ile irtibata gecin):

RCA Sinyal Girigleri
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Ayrilmis bir subwoofer cikisi (RCA) olan bir ana iiniteniz varsa: Ana
Uniteden subwoofer gikisini RCA ara kablosu (ayrica satilir) kullanarak ya
6n ya da arka hat seviyesi giriglerinden birine baglayin.

Dort adet RCA cikislan olan bir ana liniteniz varsa: BasslinkDC'deki
dort RCA girisine dort RCA ¢ikisini baglamak icin RCA ara kablolarini
kullanabilirsiniz.

Sadece iki adet RCA ¢ikisi olan bir ana iiniteniz varsa: iki gikigi ya 6n
ya da arka RCA giriglerinden birine baglayabilirsiniz.

GiRiS SEVIYE ANAHTARI

Bir yan sanayi radyonun RCA seviyesi ¢ikisini kullaniyorsaniz, Giris Seviyesi
anahtarini "LO" konumuna ayarlayin. Yiksek seviye ¢ikislarini kullaniyor-
saniz, kontrol ayart iglemini "HI" veya "HI2" konumunda ayarlanmis Giris
Seviyesi anahtari ile baglatin.

OTOMATIK AGMA Anahtari

BasslinkDC'nin uzaktan baglantisini yapmadiysaniz, Otomatik Agma
anahtarini "Agik" konumuna getirin. BasslinkDC'nin uzaktan baglantisini
yapmadiysaniz, Otomatik Agma anahtarini "Kapall" konumuna getirin.

1. Kazancin Ayarlanmasi

Kazang ayarlanmasi ana Unitenizin ¢ikis ile Basslink DC giris hassasiyetini

uyumlu hale getirmenize ve aracinizdaki hoparlér geri kalaninda goéreli ses

eslesmesine olanak saglar.

1. Minimuma ayarlanmis kazang kontroll ile baglayin ve gegis kontrolinu
ve bas kontrolinl yarlya kadar donddrdn.

2. Onemli bas igerigi olan mizik segin ve ana Uniteniz Uzerindeki ses
kontrolinl toplam c¢ikisinin 34 seviyesinde agin.

3. Bas cikigini dikkatle dinleyerek, kazan¢ kontroltini saat yoninde
ayarlayin. Bozulma duyarsaniz, kazanci azaltmak igin kazanc
kontrolinl saat yéninun tersine gevirin.

4. En temiz bas ¢ikisini saglayan ayar belirlemek ici fazi geri ve ileri
degistirin.

5. BasslinkDC'in sadece dustk frekans bilgilerini calmasina kadar gegis
kontrolUinU ayarlayin - woofer'dan gelen vokaller gibi 6geleri duymak
gerekir.

6. Bas kuvvetlendirme kontrolind saat yoniinde veya saat ydoninin
tersine gevirerek zevkinize uygun olarak ayarlayin.

Yesil Sol arka +
Yesil/siyah Sol arka -
Beyaz Sol 6n +
Beyaz/siyah Sol 6n -
Mor Sag arka +
Mor/siyah Sag arka -
Gri Sag on +
Gri/siyah Sag 6n -

Basslink DC kablo demetinde takma: Basslink DC kablo demetine
gerekli tim guc ve sinyal baglantilarini yaptiktan sonra, demeti "GUGC/YUK-
SEK SEVIYE GIRISI" isaretli girige takin.

Teknik Ozellikler
Surtcu Bileseni

: 10"(250mm) Woofer ve 10"(250mm)

Pasif Yayic.
Amplifikator Guct : 200W RMS
Frekans Yaniti : 20Hz - 120Hz
Sigorta 1 25A
Maksimum Akim Cekme : 22,6A
Durgun Akim Cekme 1 <450mA

Giris Hassasiyeti

Gegis Frekansi
Gegis Egimi

Bas Kuvvetlendirme
Boyutlar (Ux G xY)

:0.05V-2.0V Duslk Seviye Girisi;

0.5V —20V Yuksek Seviye Girigi

: 50Hz - 120Hz

. 12dB/oktav

: 55Hz'de 0dB ila +9dB

2 14-1/2" x 11-1/4" x 14-3/8"

(867,56mm x 284,8mm x 364,9mm)
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